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CEYHUN HACIBOYLININ 125 iLLiK YUBILEYININ
KECIRILMOSi HAQQINDA
AZORBAYCAN RESPUBLIKASI PREZIDENTININ

SORONCAMI

2016-c1 ilin fevral ayinda Azorbaycan adobiyyatinin ta-
ninmig nimayandoalorindon biri, yazigi-publisist, torclimaci,
nasir vo ictimai xadim Ceyhun Obdiilhiiseyn oglu Hacibayli-
nin anadan olmasinin 125 illiyi tamam olur.

Milli adabi-ictimai fikir tarixina toéhfalor veran Ceyhun
Hacibayli Azarbaycan xalqinin zangin madani nailiyyatlorinin
diinyaya tanidilmasi istigamatinda somarali foaliyyat gostor-
misdir.

Azorbaycan Respublikast  Konstitusiyasinin - 109-cu
maddasinin 32-ci bandini rohbar tutarag vo Ceyhun Haciboy-
linin milli moadaniyyatin inkisafi vo tobligi sahasindo mihim
xidmatlorini nozars alaraq garara aliram:

1. Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyasi Azorbaycan
Respublikasinin Madoaniyyat vo Turizm Nazirliyi vo Azorbay-
can Respublikasinin Tohsil Nazirliyi ilo birlikdo Ceyhun Ha-
ciboylinin 125 illik yubileyino hosr olunmus todbirlor planini
hazirlayib hoyata kegirsin.

2. Azarbaycan Respublikasinin Nazirlor Kabineti bu Seo-
roncamdan irali galon masalalari hall etsin.

Ilham Oliyev
Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti
Baki gohori, 19 noyabr 2015-ci il.



Muxtar KAZIMOGLU — iMANOV
AMEA-nn miixbir iizvii,
AMEA Folklor institutunun direktoru

CEYHUN HACIBOYLININ FOLKLOR
TOVSiYOLORI

“Kegmig SSRI-nin rahbari I.Stalin do Ceyhun bayla
maraqlanmus, hatta onun hagqinda Uzeyir bayla s6hbat
do etmisdir. Bu hadiso 1938-ci ilin aprel aymnda
Moskvada kegirilon Azarbaycan Incasanati  6ngun-
lGytintin sonuncu giini Kremlda Uzeyir Hacibayov bas-
da olmagla Azarbaycan Incasanat niimayandoalarinin
sarafina toskil edilmis ziyafat zaman olmugsdur.

Stalin Uzeyir bayas demisdir:

— Uzeyir bay, bildiyima gora Sizin kicik gardasiniz
Fransada yasayw. Onunla maktublasirsinizmi?

Uzeyir bay:

— Ovwallar maktublasirdiq, yoldas Stalin, son za-
manlar yazismirigq.

Stalin:

— Niya? Sizo mane olanmi var?

Uzeyir bay:

— Xeyr!

Stalin:

— Nahagq yera yazigmirsiniz! Siz ona maktub gonda-
rin, balka, Vatana donmoak istayir? Ogar Vatona gqayissa,
onu isla, evla tamin edarik. Mitlag gardasiniza yazin!

Uzeyir bay Bakiya golon kimi qardasina Stalinla
olan s6hbatini yazdi. Ceyhun baydan isa mushat cavab
almady”.

(Ramazan Xalilovun xatiralarindan)

Epigraf kimi se¢diyimiz bu parca ¢ox matlablordon xo-
bar verir. Birinci matlob ondan ibaratdir ki, Azarbaycan Xalq
Clmhuriyyati dévrinds dovlst himninin musigisini yazan va
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qardas1 Fransada siyasi miihacir émrii yasayan Uzeyir Haci-
bayovun taleyi I.Stalin vo M.Bagirov rejimindo hor an tiikdan
astl1 olub. Niimuno gatirdiyimiz parcada ikinci mihim matlab
Ceyhun Haciboyli ils, onun taleyi vo bir ictimai xadim kimi,
xarakteri ilo baglidir. 1919-cu ildo Versal Silh Kongresinda
istirak etmok Uglin Azoarbaycan Xalq Cimhuriyyati niimayan-
do heyatinin torkibinds Fransaya yola diison va bolsevik is-
galindan sonra Sovet Azorbaycanina gayitmayib, Parisdo ya-
samaga qorar veron Ceyhun Hacibayli taleyinds an acinacaqli
moagam, yagin ki, onun Vatondon ayri diismasi, 43 il Vaton
hasrati cokmasidir. Sovet hokumatini heg cir gabul etmomo-
sini, 1.Stalinin toklifino “yox” cavabi verib, miihacirat ozab-
larina qatlasmasint iso Ceyhun Hacibayli xarakterinds on
ibratamiz bir cahat saymagq olar.

Jurnalist, yazig1, torclimagi, gozet redaktoru kimi taninan
(o climladon Azarbaycan Xalg Cimhuriyyatinin rosmi orqani —
“Azorbaycan” gozetinin bir middot redaktoru olan) Ceyhun
Hacibayli elmi aragdirmalarla da masgul olub. Onun “Babak va
godim Arran hékumoti”, “Baki vo Bords sohorlorinin tarixi”
movzularinda aragdirmalari, ©.Firdovsi va H.Sirazi yaradiciligi
haqqinda moqalolori var. “Qarabagmn dialekt vo folkloru
(Qafgaz Azorbaycani)” osorini iss Ceyhun Hacibaylinin on
giymoatli elmi asori saysaq, sohv etmarik. “Qarabagin dialekt vo
folkloru™ asarinin dayari, ilk ndévbads, 0z xarakterina miallifin
sadiq qalmasindadir. 1.Stalin kimi bir tiranm vadlorina bel
baglamay1b, agidosinds galmagda davam edon Ceyhun Haci-
boyli Qarabag folkloruna miinasibatdos do bir agido ortaya qoy-
mus olur. Bu, ger¢okliyo mohkom bagli olub, saxtadan, uydur-
madan mimkiin godoar gagmagq ogidasidir. Bali, folklor adli bir
gercokliyi saxtakarliga yol vermadon yaziya almaq vo bu ger-
¢okliyi mohz biitlin tobiiliyini nozars almaqla aragdirmaq tod-
qiqatcidan dorin biliklo yanasi, bdyiik dogruculluq hiinari do
tolob edir. Peterburg Universitetinds vo Parisdoki mashur Sor-
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bon Universitetinds tohsil alan Ceyhun Hacibaylinin darin bi-
liyina siibho etmok miimkin deyil. Amma o da var ki, har dorin
bilik sahibi folklora miinasibatdo dogrucul mévge tuta bilmir.
Bu ac1 hogigeti hom Avropada, hom Rusiyada, hom do bizdo
xalq adobiyyati niimunalarinin toplanmasi, tortib va nosr olun-
masi ilo bagl tacriiba agig-aydin gostorir. Tocriiba gostorir ki,
motlabi “loru” dilds va “sadalOvhcasing” ¢atdiran xalq adobiy-
yat1 niimunalarina al gozdirib, hamin nimunalors “savad” qat-
maq diinyanin oksar 6lkslorinds miisahido olunan bir “{isul-
dur”. Bu “lisul” yalniz dili adobilogdirmok mogsadilo tatbiq
olunsaydi, dord yartydi. Bola burasindadir ki, folklor matnins
ol gozdirmok isi bir ¢ox hallarda ideologiyaya xidmot edir,
sovinizm, fasizm, kommunizm va s. kimi siyasi istigamatlarin
ideya vasitasina gevrilirdi. Siyasot adamlarmin folklora bu ciir
mogsodyOnlu maraq gostormasini nazors alsaq, Ceyhun Haci-
baylinin ruhuna bir daha rohmot dilomaliyik. Nozors almaliyiq
ki, Ceyhun Hacibayli do mioyyan monada siyasot adamiydi.
Amma milli istiglal ideallar1 ilo yasayan bu adam folklora
siyasi rong gatmaq fikrina diismoadi, Qarabag folklorunu neco
var, o sokilda togqdim va todqiq etdi.

“Qarabagin dialekt vo folkloru” osorine yazdigr yigcam
“S6zoni”ndo Ceyhun Haciboyli osorin yazilma sababini belo
aydinlagdirir: “Bu todqgigat Radlovun tirk-tatar dialektlori
kolleksiyasi ti¢lin nozards tutulub. Mon bu iso gorkomli tlirko-
log Radlovun tadgigatlarinin davamgisi olan M.Samaylovigin
maslohati vo kdmoayi ilo baslamisdim. O, isin torkib hissalori
ilo tanis olmusdu vo Akademiyanin biilletenindo onlara xe-
yirxah bir mogalo hosr etmisdi... Lakin miiharibanin vo son-
radan inqilabin naticalori mons toplumu sistemlosdirmays vo
bitirmays mane oldu” (C.Haciboyli. Qarabagin dialekt vo
folkloru. Qafqaz Azorbaycani. Nosro hazirlayani vo fransiz
dilindon torcimalorin muollifi Bayram Agayev. Baki, Ozan,
1999, soh.6). Parisdo tamamlayib 1934-cl ilds “Asiya” jurna-
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linda fransizca cap etdirdiyi bu asarin, har seydon avval, dil-
¢ilik baximindan yazilmasi, bizca, iso mishat tasirini gostarib.
Sifahi odabiyyatin “loru” dilds (sslindos iss xalq danisiq dilin-
do) ¢ap olunmasmi moagbul saymayan arasdiricilardan fargli
olaraq, Ceyhun Hacibayli dialekt va siva xlsusiyyatlorini si-
fahi odobiyyatin miihiim olamatlorindon biri kimi gotrib.
Dialekt vo sivo Xxisusiyyatlorini goruyub saxlamag folklor
matnlarinin digor komponentlarinin necs var, o sokilds goru-
nub saxlanmasina ravac verib. Dialekti, butdvlikds dili 6y-
ronmok folkloru dyronmokds agar rolunu oynayib. Dil vo
dilgilik amili “Qarabagin dialekt vo folkloru” asorinin “Giris”
hissasindo Qarabag dialektinin saciyyavi xUsusiyyatlari hag-
qindaki elmi sarhlorlo bitmir va asorin ayri-ayr1 bolmalarine
verilon bozi basliqlarda da o6ziinli gostorir. Osordoki “Alli-
terasiya”, “Miiraciot formalar1”, “Bir nego Saciyyavi ifado”
basliglart mohz dil va dilgilik amilinin diggst markazinds ol-
masinin hesabina ortaya ¢ixan basliglardir. “Alliterasiya” bol-
masinda toqdim edilon nimunalarin folklorsiinashigdaki adi,
s6z yox ki, yaniltmacdir. Eyni samitlorin bir-birini izlomasi
sortino osaslanan yaniltmaclarin “Alliterasiya” baslig1 altinda
verilmasi hamin nlimunalarin funksiyasina (yaniltmaq, ¢asdir-
maq cohotino) yox, yaranma prinsipins isars etmok demakdir.
“Alliterasiya” folklorda janr adi olmadigi kimi, “Miiraciot
formalar1” va “Bir ne¢o Saciyyavi ifads” do folklorda xiisusi
janr adi1 deyil. Buna baxmayaraq homin adlar altinda verilon
nimunolarin folklor fakti olmasina giibho etmok ¢atindir.
B6Ims adlarindan s6z diismiiskon geyd edak ki, “Qara-
bagin dialekt vo folkloru” asarinin on maraqli cahotlorindan
biri indinin 6zinds bels folklorsiinaslarin digqet yetirmadiyi
folklor nidmunalorinin araya-arsaya gotirilmasidir. Diinya
folKlorsiinasliginin tortib prinsiplorine dorindon baload olan
Ceyhun Haciboylinin “Qafiyo oyunlar1”, “it vo at adlan”,
“Yalvariglar”, “Hodo-qorxu”, “Oxsatmalar”, “Tarifnamalor”,
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“Xasiyyatlor”, “Usaq kompozisiyalar1” va s. bolgiloro daxil
etdiyi nimunalarin ¢coxu bu giin bels bizds diggstdan konarda
galan folklor nimunaloridir:

Ayaxlariin altinda 6liim; moni usaxlarinin basina ¢o-
yiir; yuxarida Allah, asagida son (Yalvarislardan, soh.39-40).

oti yallor, simiyln do sindirallar; basina at topbiyif Ki;
soni itin kokinoa sallam; sonoa bir toy tutaram ki, com alom
tamasasina alor (Hodo-gqorxulardan, sah.40).

Atamin yatdig1 yer akqi; bax bu ¢orok gozimi bimar
elasin; o gdyaron goy akqi (Andlardan, soh.41).

Hollohus; yer altiynan yas eydan (yasa gedoan); gal mani
gor, dordimnan 61; gqarn1 qurtdu; arvad canni; lizii g... qurmizt;
¢orayi dizinda (Xasiyyatlardan, sah.43).

olifdan beytatan,

Ylydrdim evatan.

Evdo ¢orok tapmadim,

Ylydrdim peyinniys,

Peyinnikds peyin yoxudu,

Ylylrdim bazara,

Bazarda ¢Orok ¢coxudu,

Civds pul yoxudu.

(Usaq kompozisiyalarindan, soh.16)

Folklor ad1 altinda nalari noazards tutmag, folkloru neca
toplamag, neca geyds almag va s. bu kimi masalalar barada
Ceyhun Hacibaylinin xisusi nasihatnamasi yoxdur. “Ceyhun
Hacibaylinin folklor tOvsiyslori” baslhigint segorkon biz bu
ziyal1 vo gOorkomli ictimai xadimin dolay1 sikilds ifads olunan
tovsiyalorini nazords tuturug. Belo hesab edirik ki, folkloru-
muzun diqgstdon konarda galan nimunalarini araya-orsays
gatirmokla, hamginin xalq odabiyyat1 6rnaklorini necs var, o
sokilda toplayib c¢ap etdirmoklo Ceyhun Haciboyli biz folk-
lorsiinaslara daha diqgatcil va dogrucul olmagi tovsiyo edir.



Abid TAHIRLI
filologiya Uzra elmlar doktoru
abid_tahirli@mail.ru

CEYHUN HACIBOYLI iRSINDO
FOLKLOR MOTIVLORI

“Ceyhun Hacibayli va folklor” mévzusundan bshs edar-
kan, fikrimizca, problema bir nego aspektdon (Ceyhun Haci-
bayli — folklor toplayicisi, folklor tadqiqatgisi, folklor niimu-
nalorindan yaradici sokilda, yerli-yerinds istifado edon yazigi
Kimi) yanasmagla daha sanballi, daha dolgun vo dogru elmi-
nazari naticalor alds etmak olar.

Folklor toplayicisi va tadqiqatgisi kimi Ceyhun Haciboyli-
nin foaliyyati ilo slagedar dorc olunmus materiallar artiq saho
mutoxassislori arasinda miioyyan fikir formalasdirmisdir. Siibho-
siz ki, bu rayin arsays golmasinds falsofo doktoru Bayram Aga-
yevin boyik xidmatlori olmusdur. Bildiyiniz kimi o, Ceyhun Ha-
cibaylinin holo mihacirstdon xeyli avval topladigi, yazmaga bas-
ladig1 vo 1934-cli ildo Parisds fransiz dilinds nosr olunan “Asi-
ya” jurnalinda dorc etdirdiyi “Qarabagin dialekt vo folkloru (Qaf-
gaz Azorbaycani)” adli asarini dilimizo gevirarok 1999-cu ildo
kitab soklinds “Ozan” nosriyyatinda buraxdirmigdir. Bu satirlarin
muollifi Ceyhun boyin folklorla bagh aragdirmalari haqqinda
vaxtt ilo motbuatda moagalolorlo ¢ixis etmisdir (C.Hacibayli
folklor todgigatgist kimi. “525-ci gozet”, 3 fevral 1999; “Dado
Qorqud”, elmi-adabi toplu, Ne 4, 2004. AMEA Folklor Institutu).

Yuxarida deyildiyi kimi, C.Hacibaylinin “Qarabagin
dialekt vo folkloru (Qafgaz Azorbaycani)” adli oSori haqqinda
mioayyan mulahizalor sOylonilmisdir vo inaniriq ki, bundan
sonra da Ceyhun bayin folklor toplayicist va tadqiqgatcist kimi
foaliyyati barodo daha genis bohs edilocokdir. Biz bu dofo
Ceyhun Hacibaylinin istor muhacirato gadorki vo istarss do,
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mihacirat dovri badii vo publisistik yaradiciliginda rast gali-
non folklor nimunalarindan vo Umumiyyatls, onun irsindoaki
folklor motivlarindon s6z agmagq istordik.

Azorbaycan, rus vs fransiz dillarinds yazan Ceyhun Haci-
bayli har lg dildo goloma aldig1 yazilarda Azarbaycan folklor
xazinasindon gen-bol istifado etmisdir. Ocnobi dildoki asar-
lorindo mduollif folklor nimunalorindon ya horfi, ya badii
torcimo yolu, ya da oldugu kimi vermoklo bshralonmisdir.
Azorbaycan Maarifcilik harokatinin, maarifgi-realist nasrimizin
taninmis niimayandasi Ceyhun bayin ilk yaradiciliq sinagla-
rindan hekaya, felyeton vo magalslarinds folklordan moharatlo
istifado etmosi tosadufi deyil. O, otalot, cohalot, mévhumat
icinds gapalayan, bogulan comiyyati maariflondirmok, insanla-
rin hayat vo tofokkiir torzini doyismak, onlar1 biganaliys, la-
geydliya, miditiliys, kolaliys, ziilma, adalstsizliys son goymag,
elmo, maarifa, madani toraqgiys saslomok (c¢lin asarlorinds
xalqm 6ziiniin asrlor boyu yaratdigi milli-manavi Sarvatden —
sifahi adabi niimunalardan istifadays sttinlik verirdi. Ceyhun
boy omin idi ki, canli, obrazl, lakonik, didaktik, ibrotamiz
deyimlar daha tasirli, hom do milli diisiinca tarzino dogmadir.

Ceyhun Haciboyli Sorg folklor nimunalorinin — ofsans,
rovayat vo nagillarin miitoraqqi ideyasindan yaradiciligla istifado
edorok yeni, yerli muhito uygun, aktual mévzularda hekayolor
goloma alirdi. Bu baximdan onun “Barismaz ata” (“Kaspi” qoze-
ti, 1912-ci il 22 aprel, Ne 91), “Niimunavi stibut” (“Kaspi” qgozeti,
1912-ci il 11 may, Ne 105) , “Miidrik hakim” (“Kaspi” qozeti,
1912, 3 may, Ne 100) va digar hekays, felyetonlari diggati gokir.

“Barigmaz ata” koskin sujetlidir. Hekays hoyacansiz oxun-
mur. Hadisalor gah aramla, gah da ildirim siiratilo corayan edir.
Osarin avvalindo C.Haciboyli gostorir ki, Amrul-As Abu Nisar
tayfasiin gox sohratli kisilorindandir. Onun zangin var-dovlati,
saysiz-hesabsiz dovalori, gen-bol hoyati dillor azboridir. Amma
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coxu btlin bunlara gora yox, onun xanim-xatin hoyat yoldasi
Zeynaba gora Amrul-As paxilliq edir, ona hasad aparirdi. Orab
gecasi Zeynobin UGzlinun nuru ilo isiglanirdi. Zeynob bazara
¢ixanda adamlar onu giinag avazi garsilayirdilar. Onun gozlori
aligib-yanirdi. O, gllonds adamlar 6zlorini itirirdi. Zeynabin
ziimrid dislori, parlag gozlori coxunun galbini fath etmisdi.

Bir guin Amrul-As Zeynabin ona xayanat etdiyini gordr,
dohsoto golir. “Bundan sonra yasamaga doymoaz” — deyib inti-
har etmok istoyir. Kérps qiz1 Fatimonin ona uzanan sllari va
g0z yaslar1 6ziinagosdin garsisini alir. Lakin Amrul-As sakit-
logmir, rahatliq tapmir. Elo homin geco namusunun, duygu-
larinin tohqir edildiyi yerdon, 6z tayfasindan abadi ayrilmaq
Qorarina galir. Qiz1 Fatima ilo yola diisiir. Dava karvani bir
caya yaxilasir. Cay1 kegmok vo yolu davam etmok lazimdir.
Bir kosok siltagliq edir, sahibinin hods vo oxsamalarina bax-
mayaraq, ¢aya dismiirdii. “Vaxt kegir, arob hoyacanlanirdr™.
Bu zaman Fatimo atasini sasloyir va deyir: “— Ata, bax, 0 ko-
nardaki davani gorirsan? Onu c¢aya sal, keg¢sa, balaca da ke-
Gocok™. Toacclblonmis orab qizinin dediyi kimi harokot edir.
Onun arxasinca da kdsok suya diisiir Vo ¢ay1 kegir.

Ata uizlini qizina tutur:

“~ Agilli qizim, bu sonin aglina hardan goldi?

— Ata, bu dovo onun anasidir, ax1” — deys qizcigaz ca-
vab verdi.

Oroabin Gzinu duman buradd, gozlerinds simsak ¢axdi:

— Ana, ana... Ela isa son do mohv ol ki, ananin yolu ilo
getmayasan.

Fatimonin al qan1 glimiisii qumun {istiino tokildi”.

Movzusu gadim orab ofsanasindon goturilon bu heka-
yada Ceynun boy Ovlad torbiyasinda, ailonin méhkomliyinds
gadinin rolunu gostarmaya ¢alismisdir. Elo badii asarlor var
ki, miallif bu vo ya basqa obraza 6z moahobbatini gizlotmir.
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Elo asarlor do var ki, misallif goshromanlara minasibatini agiq
bildirmasa do, ayri-ayri epizod, dialog, yaxud tasvirlordon
muollifin obrazlara garst movqeyini oxucu duyur. Bazon do
muoallif hadisa vo obrazlari yalniz oxucuya toqdim etmoklo
kifayastlonir. “Barismaz ata” belo badii nidmunalardandir.
Oxucunu bir torafdan kaskin sijetli hekayadoki hadisalor, di-
gor torofdon miosllifin mévqeyi disiindiriir: Gorason, miallif
barigsmaz atanin — Amrul-Asin harokatini toqdir, yaxud tongid
edir? Obrazlarin dialoq va harokatlorinds “miollifin gorinmo-
moasi” bir tarafdan, oxucunu daha darindon diisiinmoays vadar
edirso, digar torafdan bu hekayanin badii dayarini azaltmur.
Basqga bir xalq yaradiciligi niimunasi osasinda yazilmis
“Miidrik hakim” hekayasi kompozisiya, mévzu va ideya baxi-
mindan ¢ox maraqlidir. Burada xeyrin sarls, dogrunun béhtanla,
hagigatin yalanla mibarizasi muxtolif obrazlar vasitesilo oks
etdirilmisdir. Xalifo Harun ©l-Rasid tacir paltarinda at1 ilo Bag-
dada gayidanda ona bir axsaq kisi rast diislir. Axsaq xolifoyo
yalvarir ki, sikastom, yazigin galsin, mani ds atin torkinds sohara
apar. Xolifa etiraz etmir. Atlilar sohoro ¢atanda Harun Ol-Rosid
axsaga miiraciot edir ki, manzilo yetisdik, diiso bilorsan. Axsaq
xalifaya deyir ki, man yox, sen diismalison. Axi, at monimdir.
Xalifa toacclblonir, axsagin hay-kiyii onu gasdirir. Axsaq get-
dikco toplasan adamlara {iz tutur: “Ay camaat, mon sikostom,
he¢ piyada gozo bilmirom. Atimla Bagdaddan golirdim. Bu tacir
mana yalvardi ki, yorgunam, mani da sahars kimi gotur. Mon da
onu atin tarkine aldim. Indi mona deyir ki, atdan diis, at monim-
dir”. Vaziyyatin getdikca gorginlosdiyini géron Harun ©OI-Rasid
toklif edir ki, hakima muraciat edok. Onlar hakima Uz tuturlar.
Hakim xalifo ilo axsaga qulaq asib yem vermomak sorti ilo ati
tovloys baglamagi, miibahiso edanlora iso sabah golmayi tapsirir.
Ertosi glin hakim gorarini elan edir. Balli olur ki, at taci-
rindir. He¢ dema, hakim geco ikon 6ziinii axsaqliga vurub
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tovloys girmis, ac at bu goliso he¢ bir reaksiya vermomisdi.
Hakim tacir libasinda tévloys daxil olanda iso at harokato
golmis, kisnomis, yem istomisdir. “Demali, at tacirindir” —
hakim bu gonasto golmisdir. Harun ©l-Rasid hakimin farass-
tino, mudrikliyina, gabiliyyatina, glcli mantigins, adalstine
heyran qalir vo onu seyxiilislam tayin edir.

Hekayoanin sujeti sado, hocmi Kicik olsa da, muollif oxu-
cunu zongin vo ibratamiz hadisalorlo tanis etmoays miivaffaq
olmusdur. Xalq yaradiciligindan gaynaqlanan kaskin dialoglar,
kontrastlar, obrazlarn dinamizmi, gilicli moentiq hekayanin
saciyyavi xususiyyatlarindondir. Hekayads tagqdim olunan axsa-
gm C.Hacibayli aslindo monavi sikastliyini daha ¢ox gabartmis-
dir. Onun yalang1 hay-kiiyti, bohtani, hayasizligi bu surato qgarsi
bir nifrat hissi oyadir. Sarg, Azarbaycan sifahi adabi nimunalo-
rindo hakim-gaz1 obraz1 adston kitbeyin, oadalatsiz va riigvatxor
tosvir edilir. C.Hacibayli iso bu anans ilo getmoamis, midrik ha-
kim obrazimi yaratmigdir. O, dorhal natico ¢rxarmir, masalslora
agilla, tomkinlo, chtiyatla yanasir, noticodo gicli montigo
s6ykanan mudrik gorar verir. Hekayanin shomiyyati boyukddr...
O, oxucuda agilin, adalstin, hogigstin gec-tez tontonasina inam
yaradir, adamlar yalandan, firlldagdan uzaqlasmaga sasloyir.

“Niimunavi siibut” hekayasinin mévzusu da populyar Sarq
ofsanolorindon gotiiriilmiisdiir. Misllif asorin avvoalinds gostorir
ki, biitiin Bagdad ohlini bir dorvis agh ilo heyrato gotirmisdir,
heyran etmisdir. He¢ bir alim, molla onunla miibahisoys tab
gotirmir. Xalifo Harun ©l-Rasid yaxin maslohotgisi Cafarlo dor-
visi sinamaq qorarina galir. Cofor goriise ciddi hazirlasir. Xalifo
Vo maslohatgisi libaslarmi doyisib dorvisin goriisiine yola distir-
lor. Cofar avvalcadan hazirladigi ii¢ sualla dorvisa miracist edir:
“Deyirlor, Allalin ali har yers ¢atir. Bu neca olur? Hor sey Allah-
dan asilidirsa, onun iradasi ilo bag verirso, insan 6z pis amali
tiglin glinahkardirmi? Seytan oddan toranibss, oddan niys gor-
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xur?” Cafarin suallari bitar-bitmaz dorvig yerdon bir ovuc torpaq
gotiiriib onun basina ¢irpir. Ara qarisir, hay-kiiy diistir. Glinah-
kar1 tapmagq, cozalandirmagq {iglin hakimin yanina gedirlor.

Hakim sikayatcini dinloyandon sonra 0zunu darviso
tutur. Darvis halin1 pozmadan deyir ki, man harakatimlo onun
suallarina cavab vermisom. O mondon Allahin hansi an, hara-
da oldugunu sorugdu. Mon onun basina vurdum. Orada agri
amoals goldi. Ayagina vursaydim, homin an agr1 orada olacaq-
di. O sorusur ki, har seyi Allah idars etdiyi toqdirdo pis amal-
lorina gors insan giinahkardirmi? Indi o mona desin gorok,
mon giinahkarammi? O sorusur ki, seytan oddan toronibso,
oddan niya gorxur? Moan onu torpagla, onun amala galdiyi
madda ilo vurdum. Indi o desin gorok, 0 qorxdu, yoxsa yox?

Xolifa darvis haqqinda esitdiklarini 6z gozi ilo gorir vo
onu miikafatlandirir. Gorundiiyii kimi, hekayada toxunulan
movzu, tasvir edilon hadisalor sads olsa da, doarin ideya-badii
doyari var: Aglin tontonasi! Darvis obrazi folklordan siiziilo-
rok yazigi toxoyyuliniin sayasinds yeni keyfiyyatlor oxz edir,
yaddagalan, ibratamiz yeni gohromana cevrilir. Verilon sual-
larin agirligy, ¢otinliyi dorvisi qorxutmur, o montigin glictino
sOykanorak asaslandirilmis cavab verir. Miallif bu hekays ila
aglin qiidrating, golobasino inandigini bodii yolla bir daha
oxucusuna ¢atdirir, onu da inandirir.

“Dogru cavab” felyetonunda da (“Proqress”, Ne 5) Ceyhun
bay moharstlo mdvcud hokumetin yararsizligini, xalqi aldatdi-
g1 gostarir vo bu zaman daha ¢ox sifahi badii nimunalar tgtin
xarakterik olan va “Molla Nasraddin™ adobi maktabinin tslubu-
nu xatirladan priyomdan istifado edir. Ac xalq hokumatdon
¢Orok tolob edir. Hokumat iss xalqin talobindon yaymmaq t¢iin
sort toklif edir: ogor xalq bilss ki, xalqin bu tolabi iigiin hansi
cavab hazirlanir, o zaman ¢orok verilocak, yox bilmass, ¢Orok
olmayacaq! Xalq iso bu sorto belo cavab verir: Hokumat bels ca-
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vab gozlayir ki, biz ondan he¢ na istomoyok. Nagillarimiz1 xa-
tirladan “Tamamilo gonastbaxsdir” (“Progress” Ne 5) felyeto-
nunda hokumat niimayandalarinin hiylogarliyindon, xalq: aldat-
magla bas dolandirmalarindan bohs edilir. Mixtalif folakot-
lordan zarar gokon xalg dovlot xazinasineg iki xahislo muraciot
edir: Muoyyan migdarda kémok etmok vo hamin moblogi
6domok tctin bir il moéhlat vermok. Xalqin bu talobina xazinonin
nimayondasi cavab verir ki, sizin birinci istayinizo, ikinci xa-
hisiniza amal edirom. Birinci xahislo basqasina miiraciat edin.
“Bu, elo 6ziidiir” (“Proqress”, Ne 5) felyetonunda miiol-
lif movageyini bir gadar do sortlosdirir, bu dofs tongid hodofi
daha yuxari dairays — vazirs tuslanir. Xalq tisyanin1 yatirmaq
uclin vazir curbaclr todbirlara al atir, Gisyangilari asir, siirgiin
edir. Lakin tisyan daha da alovlanir. Vazir bir dofo yuxuda
uzun saqqalli bir seytan goriir, fikirlosir ki, xalq1 yoldan ¢ixa-
ran yaqin, elo budur. Seytanin saqqalin1 alins kegirib qisqurir:
“Ah, san lonats golmis seytan! Heg bu saqgqalindan utanirsan,
bolko bu saggal seno Allah adamlarini yoldan ¢ixarmaga,
suyu bulandirmaga lazimdir?”. Vazir gofil yuxudan ayilir vo
0z saqqalindan moéhkom yapisdigimi goriir. C.Hacibayli ¢ox
yigcam sokildoa, ustaligla xalqin vaziyyatini, tisyanin sababini
gOstarir vo ona bais dovlot rohbarlorini 6z dili ils ifsa edir. Bu
hekayada do musllifin xalq arasinda miixtalif hadisslorlo bagli
gozon latifalordon ustaligla bohralondiyi agiq-askardir.
Yazigimin mihaciratds galoms aldig: badii vo publisistik
asorlorinde — “Mindiyimiz sofine”, “Toy”, “Bas tutmayan
ziyarat”, “Soahor”, “Mammoadqulunun sayahati”, “Miiazzinin
lonati”, “Stalinin Opiisii vo ya staxanovgu Fatimo”, “Nejda-
novun isi”, ““ Bir il xayallarda... vo biitév bir 6miir”, “Batum
toossiirat1”, “Ilk Azarbaycan operasi neco yarandi” v s. kimi
hekays vo xatiralorindo Ceyhun Haciboyli sifahi badii nimu-
nolordon — atalar sozi, mosallar, alqis, qargislardan bacariqgla
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isifado etmisdir. Nasirin badii obraz kimi bas va sevimli gah-
romani Hac1 Karimdir. Onun Haci1 Karimlo bagli 8 hekayosi —
“Hac1 Karimin sahori”, “Zaruri sor”, “Haci1 Korim is basinda”,
“Haci Korim qonaqligda”, “Hac1 Karimin mahobbati”, “Hac1
Karimin sofara hazirhigi”, “Haci Korim toyda”, “Haci Koarim
hamamda” adli asarlori muhaciroato godorki dévr yaradiciligi-
nin mahsuludur. Muhaciratdon sonra da Ceyhun bay bu mov-
zuya miraciot etmis, yuxarida adlar1 ¢okilon hekayoslordan
bozilorini fransiz dilino ¢evirmis, “Bas tutmayan ziyarat” adli
daha bir hekays da golomo almisdir. Istisnasiz olaraq biitiin
hekayalar folklor niimunaloari, motivlari il zangindir.

Alqus vo qargislarla dolu sohnalarin oldugu “Haci Korim is
basinda” hekayasi gohromanin hiylagar, firlldag¢i, monaviyyat-
ca kasib, eyni zamanda zirok, ¢evik, ayiq oldugunu gostarir. O,
diikana parca almaga golon miistorilori alibos yola salmamaq
Ucuin daridan-gabigdan ¢ixir, har clir dona girir, hor sarafsizliys
al atir: an avval kanddan golon utancaq, ¢okincan miistarilars on-
larm imtina edacaklorini bildiyi halda, tokidlo ¢ay, sonra hotta
kabab toklif edir; bu yolla “toloys diismoyan ovuna” “atam sizo
qurban”, “anam sizo qurban” — deys “sirin” dilini igo salir; par-
canin baha satildigini fikirlosmosinlor deys, and-aman igmoayo
baglayir: “Sizdon on yaxin adamlarim kimi bir qopik do artiq
almaram. Yalan deyiromsa, migaddas mascid moani vursun!
Yalan deyiromso, Yezidom”. Bunlar da kara galmoayands miiste-
rini toriflomayo baslayir, ona indiki tobirlo desak, komplimentlor
yagdirir: “Masallah, masallah, neco yarasiglisan, bad nozardon
uzaq! Qizim olsaydi, sono vermasaydim, it ogluyam!” Haci
Korim yalan soylomok ustasidir. Ovladlar1 holo usaq olsa da,
onlart saristali tacir kimi dymokdon utanmir, usanmur: “O, par-
can1 kandlilora gostordi: — Moclizo maldir, baxin, toxunun! Dii-
non oglum Firongistandan gotirib. Hamisini satmigam, qgalan elo
budur. Diinyanin harasina getsoniz, belo mal tapmazsiniz,
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tapsaniz, atama lonat!”. Ceyhun Hacibaylinin gahromani nainki
kondlilari, az qalir oxucunu da dediklarine inandirsin.

Haci Korimin bazarda tosviri hom giilis, ham nifrat,
toaccub, ham da aci toassiif dogurur. O, 6z homkandlilarino
pargani sirimaq Ugilin and-aman edir, “ata-babasini qobirdan
cixarir”, dzlindon ixtiyarsiz o qadar havaslo, hoyacanla, ehti-
rasla mistorilora dil-agiz edir ki, axirda tongonofas olur,
bununla bels istayins do ¢atir.

“Bag tutmayan ziyarat” hekayosindoki Obdiil Karim
holo “Hac1” titulunu aldo etmayib va “Boalkas, san giymotds
aldadirsan” — suali ilo ona miraciot edon miistariya azomatli
saslo “Miiqaddas Kaba belimi qirsin, agar mon sizo insafsiz
giymot deyiromso”, yaxud “Ogor yalan deyiromso, ziyarot
etdiyim migoaddas Makka mani yerimdacs ildirimla vursun” —
deyo bilmirdi. indi ©bdil Korim on yaxs: halda yaziq gor-
komlo har kasin islotdiyi bayagi, duzsuz, tosirsiz andlardan
istifads edirdi: “Yalan deyiromsa, usaqlarim 6lsiin”, “Meyitini
goriim, sani gobira goyum, agor...”. Bazan bels ikibash vo
¢ox monali ifadalor noinki mistorinin Urayince olmur, onu
calb etmir, oksino ©bdiil Korimi ¢ixilmaz voziyyato salir:
“Elo 6z meyitini gor. Ozinii gobire qoy” — deys uzaglasan ali-
c1 yaxinligdaki Magadi Qasim vo ya Karboslayi ©hmadin di-
kanina torof gedirlor”. Haci Korimin bas gohroman oldugu
digar hekayolordo do muollif 6z duygu vo diisiincalarini oxu-
cuya daha canli, obrazli, tasirli ¢atdirmagq ii¢lin folklor niimu-
nalorindan yerli-yerinds va bacariqla istifads etmisdir.

Gonclik illarindon adabiyyata, folklora, musigiys bdyik
maraq gostoron Ceyhun Hacibaylinin bu mdvzulara fransiz
dilinds golomo aldig1 “Bir il xoyallarda... vo biitév bir 6miir”
adli memuarinda da toxunmasi tobiidir. Atasi vo omisi hag-
qinda xatiralorini yada salan Ceyhun Hacibayli yazir: “Man vo
qardaglarim heykoltoragliq sonotini, rossamligi, mahni vo
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musiqini kimdan irson aldigimizi bilmirom”. ©misinin dostu,
paltar magazasinin sahibi Mirzo Cofori iso belo xarakterizo
edir: “...ancaq o, sair va XUsusilo hacv yazan bir adam kimi
taninirdi. Onun galominin kaskinliyi hami torofdon etiraf
olunardi”. Memuarist yazir ki, Susanin tobiati, iglimi, gozalliyi
burada yasayanlarin poetik, sairana galbino nufuz etmoys ¢ox
imkan yaradirdi. Ceyhun Hacibayli yas marasimlorinds gadin-
larin badahaton s6yladiklori agilari, bayatilari, laylalari heyran-
ligla yada salir, onlardan yerli-yerinda sitatlar gotirir. Ceyhun
bay bu gobildan olan moarasimlara hazirligi, onun gedisini, ona
verilon toloblori moharatlo tosvir edir: “Har bir marhum (glin
doxsan yash agi¢1 gadinlar miifassal, uygun sozlor taparlar.
Esitmisdim, o vaxtlar bu ugursuz agici1 arvadlar, “issizliyi” az
Vo ¢ox middat orzinds ixtisar etmayi bacarir, hor bir yeri
bayraglarla bazomak, yaxud seytana papis tikmok do, pisiklora
doyisok (paltar) geyindirmok do ollorindon golir. Marasim
istirak¢ilarda dorin, kadarli duygular yaratmalidir... Bax, mohz
buna goradir ki, agar har hansi bir pesa, Sonot homiso foaliyyat-
dadirsa vo agor belo nimunavi moarasimlor kegirilirss, onda bu
gomgin sanatkarlar 0zlori asagidaki kimi bir mahnini oxumaga
borcludur va bunu yerina yetirmalidirlor:

Gomim danizdo batds,

Mohsulumu tufan apardi.

Arzularini gora bilocoksonmi, — ah tale!

Moanimkilar kimi nakam getdilor.

Yaxud yena:
Ey insanlar, manim dordimi esidin,
Dordim dormansizdir, slact yoxdur.
Na godar ki, okdiyin gullarin mohsulunu
basqalari darirlar...
Mon ancaq dord doarirom.
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Va daha sonra sonra bels bir sey:
O goldi — haradan? — Bilmirom
Qolbloari kadarlondiran bu adam...
Somada bulud yox idi
Bu yagis haradandir?

Vo yaxud:
Xastoyam, 0z dardimi ¢gokirom
Agir azara tutulmusam
Kas qom karvani yola hazir olayd1
Yavag-yavas struntram...
Vo soxsi badbaxtlik tgiin:
Bu sofeh etigad edarak otlayir
Boynunu yana ays-aya
Olini asag1 salarsanmi, ey qaddar ovgu?!
Son onu vurdugun an!”.

Folklor bilicisi gOstorir ki, agilar soraito uygun olaraq
secilir. Morasim mahnilarin1 sdyloyan tokco agici qadinlar
deyildirlor. Bizim biitiin qadinlar belo bodahato yiyalonmali,
onun har bir incaliklorini yasamagi bilmali vo bunlarin oxsar
haddini-htidudunu matom morasimi ils tiz-0zs dayanib manim-
somoalidirlor. Matam maclisinds agzina mohiir vurub yegans
sakitco duran adam (marhumun vo yaxud marhumonin astrafin-
da, morasimin qonaqlarinin qarsisinda) maclisi idaro edondir.
Belo yerdos toglidi sozlor kifayst etmir. Boylik cohd etmok la-
zimdir ki, bu isin i¢indon laziminca ¢ixmagi bacarasan.

Mioallif sahidi oldugu bir hadisani sdylomoklo do agic1
gadinlarin geyri-adi bacariga sahib oldugu fikrini asaslandirir.
O, naql edir ki, bir dofa bir-biri ilo qonsu olan miisalman va
ermani gobiristanliginda moni tasirlondiron hadiss ils rastlag-
dim. Bir ne¢o ermoni qadint va qizi yeni basdirilmis adamla-
rinin qabri Ustinds aglasirdilar. Yoldan kegon miusalman
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gadin1 da matom ic¢inds olan ermani ailasina yanasir. Birco an
sonra bizi sarsidan agilardan birinin otrafa hakim kasildiyini
esitdik: badii, g0zal agilardan biri idi. Marhumun yasini, hotta
hansi cinsdon oldugunu, nadon 6ldiyini bels bilmayan mu-
solman gadinin oxsama sozlori, eloco do goddar taleyin (n-
vanina yagdirdigi lonat vo qargislar ermoni qadinlarinin agla-
s ikigat artirdi vo onlar misslman gadmini bu moarasims
gondardiyina gora Allaha tosokkir edirdilor...

Memuarda mohoarromlik marasimlorinin, xisusi ilo Asu-
ranin kecirilmasi bitin toforriiati vo tofsilati ilo tosvir edilir.
Goanc yaslarinda gordiiyti, istirak¢isi oldugu marasimlari Ceyhun
bay 0 gadar tobii, inandirict taqdim edir ki, sshnalor sanki oxu-
cunun gozlari garsisinda, carayan edir, canlanir. Memuarda ov-
valca Asuranin tarixi hagqinda qisaca malumat veran muollif ya-
zir ki, “o ayin, daha daqig, Maharrom aymimn 10-da Mesopotami-
yada Karbolanin diiz “ortasinda”, Forat ¢aymin sahillarinds Pey-
gomborin novasi va Olinin oglu Imam Hiiseyn, 72 nofar yaxin-
lart ilo birlikda, onlarin arasinda onun 6ziiniin iki oglu, amiog-
lusu va navasi da vardi — hamusi faciali suratdo moahv oldular,
curlytb getdilor”. Facianin dini, siyasi soboblarini elmi baxim-
dan izah edan C.Hacibayli daha sonra dogma Susa saharinds bu
hadisonin tragik-tamasa formasinda qeyd olundugunu gostorir.
“Moharrom aymin lap baglangicindan etibaron nagaranin kiit,
agir sosini hami esidor vo onunla eyni ahonglo qulagbatirict
“Heydor!, Softor!” sozlori ardicil olaraq, ara vermadon ucadan
saslonardi. Bitln bu deyilonlar mohallalorin cavanlari arasinda
vo mohoallo mascidinds icra olunardi, bu balaca sohards iso 17
mohallo vardi... bu mahollslor biri-birinin ardinca coargs ilo di-
ziilmiigdiilor vo haminin da slinds uzun g¢oban dayanoklori, do-
yanaklarin do ucunda dohsatli domir kiraciklar baglanib barki-
dilmisdi. Har bir mascidin qarsisinda dairavi sokilds, ictimaiy-
yatin gozii qarsisinda tamasa (aslinds bu faciali maroks idi) ni-
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mayis etdirilirdi”. Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, Ceyhun boay
Asura falakatinin “sohnalogdirilmis” variantini 6z gozlori ilo gor-
miis, bu tirokdaglayan tamasalarin sahidi va istirak¢ist olmusdur:
“Asura arafasinda (falakatli tarixin onuncu giinil) man gedib “ox
aparanlarin”, bayraqdarlarin “neca bazonmosine” baxirdim: diis-
mon oxlar1 torafindon mixtolif yerlorindon desik-desik edilon
qurbanlar xatirlayaraq ¢agirirdilar. Imam siilalosinden olanlarin
badan Uzvlari raza, bigaq, xoncar va bazon iso mahmizla kasilib
(qopardilib) otrafa atilmisdi. Man bu qurbanlarin 6z amallaring
g0ra neca soyuqqganligla dézdiiklarina diggotlo tamasa edirdim.
Bu zaman biitiin bunlar1 sohnalogdirib tamasaya qoyanlar onla-
rin darilaring allarindoki bizi batirirdilar. Camaat onlara tofsilati
ilo insana ruh veron mahnilar oxuyurdular... Ickinin kémayilo
yox, hasa buradan! Bir miiddat geco oyaq galaraq yenidon hars-
koto golon olomdarlar (bayragdarlar) sabahisi giinii yenidon “ag
kdynak” amoliyyatina baglayirdilar”. Bagirtilar, foryadlar, mah-
nilar, honkurtilor, higqiriglar, matom musigqisi, at kisnamasi, Si-
nalara, kuraklora millarls vurulan agir yumruq zarbalarinin sasi,
agilar, dil deyib aglayanlar, bir-birini tez-tez avoz edon tasirli
sohnaloar, bir s6zlo Asuranin son doraca hoyacanlandirict monze-
rosi C.Hacibayli golominds ugurlu oksini tapmisdir. Memuarist
sohnalarin inandiric, tosirli hazirlandigini xiisusi vurgulayir vo
ornaklarlo asaslandirir: “Arabir hoqiqi epizodik sohnalor tama-
sacinin qarsisinda carayan edir, gostarilir: burada iki nofor gan-
dallanmis oglan usagi ¢ox c¢atinliklo yeriyir, susuzluglarini ya-
tirtmag Ucuin onlara mane olan calladlar torofindon gamgi zorbo-
lori ilo ddyilon Miisliimiin usaqlarini tomsil edirlor. Burada zi-
rehli geyimdo olan suivarilor arasinda ddyiislor gedir; digor torof-
don imamin vo onun yaxinlarimin ¢adirina od vurub yandirirlar —
battin bunlar haray-qisqiriq i¢inds bas verir”. Morsiyaxanlarin,
rozoxanlarm sOylomalori morasimi daha da quzigdirir, insanlari
tolatlimo gotirirdi. Mioallifin Asura morasiminin geyd olunma-
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sma asarda genis — 10 sohifadan ¢ox yer ayirmasi onun milli,
dini dayarlors, adat-onanalora qirllmaz tellorlo bagli olduguna
dolalat edir, eyni zamanda osrlordon sifahi sozlo nosillordan
nasillora Oturdlon, gorunan va zonginlosdirilon xalq yaradiciliq
niimunolarini yagatmaq istoyindan, sevgisindon gaynaglanir.
Memuarda Ceyhun Haciboayli dogma Vatonindo adam-
larin tez-tez “yagl” sozlorls, isaralorlo, eyhamlarla, macazlarla,
gondarma ibaralorlo danisdigini vo homin ifadslorin yerinds,
saciyyavi vo g0zal oldugunu geyd edir: “...bir togobbus hoyata
kecmoyonds deyorlor:Davo oynayanda qar yagar; Raziliq
alamati bels bildirilir: Kor na ister, iki g6z, biri ayri, biri diz;
Uzaq gohumlug oslamatine, yaxud, iki nafor arasindaki yaxin-
liga, mahromliys etiraz etmok ticiin s6z atarlar: Arazi kegonds
bunlar arxalarin1 bir-birina strtiblar; Birinin arzusunun olcat-
mazligina “Ac toyuq yatib yuxuda dar1 gérar” — deys kinays
edorlor; Magrurlugu, yaxud lovgaligi ifado etmoak dgln belo
deyarlor: Man baylarlo plov yemiram ki, biglarim yaga batar;
Vicdansiz va gaddar adam tglin bu ciimlani isladarlor: “O, 6z
anasinin dosilinii kasor”; Hiylagor vo bicin iinvanina “O, soni
gaya susuz aparar, susuz da getiror” — deyorlor; Lal-dinmozo,
garaqabaga, adama yovusmayana: “Bunun buynuzu garninda-
di”; ©dabsiz vo utanmaza “Onun {izii sagrisindan qurmizidir”;
Zoif, aciz adami ifado etmok {igiin “O, tomizo ¢ixmaq t¢iin
g0zindon do xahis edor”; Qeyri-ciddi, asassiz danigan barads
“0O, soziini elo deyir ki, bigmis toyugun da giilmoayi golir” —
deyorlor”. Bir tamasa salonunda anlagilmazliqdan inciyib teatr1
tork edon harbgilordon bahs edoarkon C.Hacibayli mdévcud
monzarani oxucuya c¢atdirmaq tglin yena atalar sozlino Uz
tutur: “Bax, belo yerds bizim xalq deyimimizi iglotmok yerina
diisor: “Ay1 mesodan kiisiib, mesaninsa Xobari yoxdur”.
C.Hacibayli asards badii, obrazli, ifads vasitalorindan, xalq
danisiq iislubundan gen-bol, yerli-yerindo vo moharatlo istifado
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edir: “Biz bir ne¢o “palid kimi” adam qizilgiil kolluguna diisii-
rik”; “Bol arpa gotiiracayimizo inandigimiz tarlada alaq otlar
agaliq edir. Tobiotdan galon bu tohliika dalgasi har yeri basmus,
slipurdb alt-tist etmisdi”; “Onun yorgun va hoyacanli sifati yash
bir adamin miisibatlorini xatirladir”; “Bu balanin, bu qoadar dord-
gomin hansi ifadslorlo yazilacagini 6ziim-0zimdan soruguram...
gorok doryalar mirokkob, gamuslar goalom olsun!”; “Gozlarim
ganl goz yaslari axidir”, “Biitiin diinya monim sikayatlorimdon
xobordardir, badboxt taleyimss heg vaxt ayilmayacaqdir” — Kimi
cumlalar bir tarafdon muallifin fikrini tam va diizgiin ¢atdirmaga
xidmat edirso, digar torafdon do aSari oxunaqli, canli edir.

C.Haciboayli “yanaqlart ¢uxurlanmis, ariq badonli”, “ho-
miso xirtldayan” Xanliq Korimi do unutmadigini, onun qo-
lunun, ya da c¢iyninin Ustiino qoydugu qizilqusla miitomadi
ova cixdigini, qusu ovun iistiino buraxdigr zaman bacardigi
gadar hay-kiyls ona Urak-dirok verdiyini, ruhlandirdigini da
yaxst xatirlayir: “Onun ovun dalinca gonderdiyi qusun
arxasinca “atam”, “anam”, “qogum”, “monim quzum” dedi-
yini bazon indi do esidirom, “Sonin gozlorina déniim”, “Da-
dom sona qurban”, “Sanin momoalorini yeyim” kimi moni va-
leh edon climlalari indi do qulaglarimdadir”.

Ceyhun Haciboyli memuarda Qarabagin, onun mado-
niyyat besiyi Susanin va atrafinin fiisunkar tobistini mohobbatlo
vosf edir. O, Susa yaxinhgmnda yerlogson Dagalti barado bahs
edarkon gostorir ki, “bir xalq mahnisinda bu yerin vahsi, gozal
monzarasi toriflonib goys qaldirilir”. Dasaltinin  asrarongiz
g0zolliyi haqqinda danisandan sonra miiallif bu kondds bas
veran, sonralar rovayst soklinds biitiin Qarabagda dillordo
dolasan hadisani oxuculara nagl edir. Malum olur ki, Dasaltinda
yasayan Cati adli bir ermoninin hor iki qiz1 pis yola diismok
gorarina galmislor. Biitiin sohardo onlar bu pesoni agig-askar,
haminin gozii qarsisinda hayata keciron yegana adamlar idilor.
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Qinaq vo tohdidlordon sonra bacilardan biri tovbs edir vo 6zlni
doyismaya macbhur olur, yerli kilsonin baggisinin kémayils o qiz
gohumlarinin birisina oro verilir. Maghur “Cati qizlari”nin
foaliyyati xatiralords yasayan mahmida bels canlanir:

Gedok Dasaltida gozok,

Ordoklar tok gollarinda Gizok.

Mon Catiyam, dord-gomlorim moni tzdr.

Congavarlar atlarimi yaharlayirlar,

Monss piyadayam...

Catinin qiz1 atina mindi

Oliirom, kimo sikayot edim?

Oliirom, sikayot edocoyim adam sonson...

Memuarda ingilabdan ovvalki Baki hayati, xususi ilo

qogularin sohordaki foaliyyati, ohali arasindaki niifuzu hagqinda
xeyli malumat verilir. Ceyhun boy qogulardan Aga Korimi, Tey-
mur bayi, Karbolayi Abdullam yaxsi xatirladigini yazir, qogular
arasindaki miinasibotlordon vo onlarin amallorindon genis bahs
edir. Qocu Teymur baroads yazir ki, he¢ kos gonc qogunun qiz-
gmhigma muigavimet gostora bilmirdi. Onun admin ¢okilmasi
biitiin qogularin arasinda ¢axnasma yaradirdi. Tovazokarliq va
sadaliyi onun zaif olmas1 demok deyildi, o, dylinmoyi va homgi-
nin nayiss 6z yoldaslariin — ¢igirdaglarimin boynuna qoymagi
aciqca xoslayir, sevir vo onlarin igidliklorini qisqanirdi. Qogu-
nun xarakterindaki bir cohat do Ceyhun bayin diggetini ¢okmis-
dir: “O, “Koroglu” dastanindan goturtlon “Koroglu” séziinii
tokrarlamagi xoslayar vo deyardi: “Cox cavan oglanlar atalarmin
g0zlorini ¢ixartmuslar ki, onlara Koroglu desinlor, ancaq onlara
“Kor kisinin oglu” deyacaklor”. Miisllifin dastana vo Umumiy-
yatlo, sifahi xalq yaradiciligima vurgunlugu har ciimlasine hop-
musdur: “Bu kolamin — hikmotin (aforizmin) duzunu dadmagq
iclin xatirlamaq lazimdir ki, Koroglu casur, igid vo odalotli
ofsanovi bir xalq gohromaninin adidir — yaxud, ayamasidir”.
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Memuarin lap avvalinda Ceyhun bay ailalarinds ananaya
¢evrilmis yuxu yozmalarini onlarin nasillorinds godim zaman-
lardan galma adotlo izah edir, yazir ki, hayatimizi az qala yuxu-
larimiza uygun qururduq. Sayahat, toy, nisan arafasinda, alqi-
satqida, yaxud iso gotlrmoak, isdon azad etmok zamani anamiz
yuxulari yozaraq atama, bizo yol gOstorirdi. “Bizim on gorxulu
xoyallarimizin elementlori bunlar idi: od, alov, toy, disin dis-
masi Vo s. bununla yanasi su, at, sofillik, geco vaxti tosis edil-
mis nisanlar ugurlu islorin slamoti sayilirdi”. Hoyatinin Susa
dovriinii xatirlayan C.Hacibayli evlorine yaxin mesodoki hey-
vanlarin toyug-clicaya gonim kasildiyini, odur ki, flrsat diison
kimi onlar1 ovladiglarini yazir. Novbati dofa hodof porsuq olur:
“Go6z qabagindaki bu sohno kodorli idi vo mon atamin ¢ox port
oldugunu, tutuldugunu gordiim. Vohsi heyvanin casadini eva
godor siridik. Analarmin dosiinii holo do soran balalari
gOronds hamini heyrat gotiirdii, hamidan betor, pis vaziyystds
anam idi. O, artiq atamin torotdiyi amolin qarsisinda tir-tir
asirdi, ¢lnki bizim molum xalg masslinds deyilirdi: “Bir
yuvani dagidan 6z yuvasinin da dagilmasini goror”. Ceyhun
boy 0z ailo faciosini do nozords tutaraq yazirdi: “Hagigatan,
xalq deyiminds yanilmayib, hor seyi diiz deyibdir...”.

Maraql vo diggstcakicidir ki, Ceyhun Haciboylinin siyasi
publisistikasinda da folklora xas ruh hakimdir: kinays, istehza,
mosallor, qanadli ifadolor, atmacalar motni agirlasmagdan
qoruyur, eyni zamanda muollif istoyini oxucuya daha canli, daha
tosirli formada ¢atdirir. Bir niimuns gotirmokls kifayatlonacayik.
Ceyhun bayin goloma aldig1 vo Parisds nasr olunan “Revue de
deux Mondes” (yanvar, 1934) irihacmli “SSRi-doziyalilar” adh
mogalosinds rejimin elm, odobiyyat, modaniyyat, incasonot
xadimlarini kolo voziyystino salmasindan, senzuranin yaradict
insanlara qarsi amansiz miinasibatindon bohs olunur. Mogalo
son daraca ciddi va siyasi bir mévzuya hosr edilsa da, C.Haci-
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boyli burada da 6zlinoxas Usluba sadigdir. Magalonin xisusilo
“Kolo vaziyyatindo olan adobiyyat” vo “Senzura necs isloyir”
adli hissoalori xalq odobi nimunolori (¢lin  xarakterik olan
I6vhalorlo  zongindir. Muallif rejimin dohsotli is metodunu
gOstormok tigilin yazir: “Bu il bolsevik rahbarlor belo bir gonasts
goliblor ki, rus xalq1 gamgin gorsanir: o artiq gllmdr. Etiraf edok
Ki, bunun ciin asas var idi. O saat tabligat vo tosvigatin markozi
orqani “Agitprop” yazigilara, gozetlora vo nosriyyatlara bir siiar
gondoardi: “kiutlovi giiliis toskil etmok lazimdir”! Catinlik do elo
buradan baslandi. Sovet Rusiyasinda giiliis “ideologiyaya” uy-
gun olmali idi; burjuy vo kapitalisti gllduren bir sey proletarda
tobassiim belo oyada bilmazdi”. Publisist daha sonra Sovet
Yazgilar ittifaqmin bas katibi Kirpotinin “yeni giiliislo” olagoli
tam ciddiyyatlo bayan etdiyi climlalori sitat gotirir: “Bali, satira
bizo mubarizs tisulu kimi lazimdir. Lakin biza els satira lazimdir
ki, SSRI-do zohmotkesi giildiirsiin, Parisdo vo ya Romada iso
dislori qicirtsin... Proletar kimi gtlmayi bacarmayan, heg sasini
cixarmasa yaxsidir”. Muallif odobiyyata, sonoto sinfi, partiyal
munasibatin, marksizm-leninizm ideologiyasinin mahiyyatini
moharatlo agir vo adobiyyatin milli, anonavi dayarlordon moh-
rum edildiyini do vurgulayir. Yazir ki, bolseviklorin gdziinds
yaxst goriinmok 0U¢lin odobiyyat Ozlinomoxsus olmagdan al
gokmolidi: poeziya, lirika, psixologiya, kegmisin diizgiin canlan-
dirilmasi, adat va ananalarin tasviri, bunlar hamist burjuaziyanin
qaliglarindan bagqa bir sey deyil.

Proletar yazi¢1 sinfi miibarizo, sosializm quruculugu, be-
sillik plan, zavod va kolxozlarin hayat1 barads yazilarla kifa-
yatlonmali idi. Sair 6z ilhamini yalniz zavodlarin tiistiilonmo-
sinda vo mduharriklorin sasindo axtarmalidir. Ceyhun Haci-
boyli magalonin sonunu obrazli tasvirlorlo, maraqli faktlarla,
eyni zamanda dovrunin dildon-dilo gizli gozon mashur
Iatifasi ilo bitirir: “Boyunduruq altinda beli biikiilmiis yaziq
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zohmotkes sovet ziyalilar1 bir ndv gisas almaq ti¢iin 1931-ci
ilin iyun aymm 23-do Moskvada Sonaye Iscilorinin Konfran-
sinda Stalinin ¢ixisinda irali strdiyt, sonaye miassisalarinin
inkisafi ii¢iin zoruri olan vo sovet zohmotkeslorinin “Incili”
hesab olunan moghur “alti sorte” oxsar, ironiyali “alti tov-
siyanin” motnini 6z aralarinda yaymisdilar:

— Oxziinii diisiinmokdan qoru;

—Bunu bacarmirsansa, diisiindiiyiinii ifado etmokdan ¢akin;

— Ogor fikrini artiq ifado etmisonss, onu kagiz tizarinog
kdctrmokdoan 6zlnil saxla;

— 9gor fikrini yazili ifado etmisonss, onu cap etdir-
mokdan ol ¢ak;

— Fikrini artiq c¢ap etdirmisonss, yazdiglarinin yayil-
masinin qarsisini al.

— Ogor onlar1 artiq yaymisansa, onda glinahlarmni etiraf
edon moktubu tortib etmoya basla!”.

Ceyhun Hacibaylinin yaradicihginda va faaliyyatindos
folklor nimunalari, izlari va elementloari ils bagh qeydlarimi-
zi yekunlagdiraraq, bu ganasts galirik ki, yazigi-publisist:

— hom mihacirato godorki dovrdo maarifcilik missiyast
ilo golomas sarilanda, hom do mihacirst dovriindos istiglal mu-
cahidi kimi sovet rejimi vo kommunist ideologiyasina garsi
mibarizo aparanda badii va publisistik asarlorinds sifahi odo-
bi nlimunoalordon moharstlo bohrolonmis, bunun sayssindo
ideya vo istoklorini, milli duygu va diisiincalorini daha canli,
daha obrazli, daha tosirli ¢atdirmaga miivaffoq olmusdur;

— tikonmayan sevgi va qaygr ilo folklor nimunalarini
toplamagla, tadqiqg vo toblig etmoklo Azarbaycan modoani irsi-
nin qorunmasina va tanidilmasina bdyiik tohfs vermisdir;

— bu giin do aktualligini itirmayan irsi ils, eyni zamanda
folklor toplayicisi va folklorsiinas kimi da tariximizds galmaq
haqqin1 qazanmisdir.
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Almaz HOSONQIZI
filologiya Uzra elmlar doktoru
gunsel gunsel@yahoo.co.uk

AVROPADA AZORBAYCAN FOLKLORUNUN
TODQIQi VO TOBLIGI MOSOLOSI (CEYHUN
HACIBOYLININ YARADICILIGI KONTEKSTINDO)

Azorbaycan mihaciratini tomsil edonlor — ©hmod boay
Agaoglu, Oli bay Huseynzados, Mohammod ©min Rosulzads,
Mirzo Bala Mommodzado, ©hmad Caforoglu, Ceyhun boy
Hacibayli, Saolim Rofiq Rofioglu, Nagi Keykurun, Hiiseyn
Baykara, Obdiilvahab Yurdsevor, Mommad Sadiq Sonan,
Mirzado Mustafa Foxroddin, Hilal Minsi, Moacid Musazado,
Oziz Alpaut, Oziz Ozor, Mustafa Haqq Tiirkequl, Yunus
Lonkaranli, Nobi Turabli, ©li Volkan (Usta), Iren Melikoff,
Xavar Aslan, Turxan Ganceyi, Homid Nitqi, Behruz Haqqi va
basgqalar1 Votondon uzaqda yasasalar da, onun istiglalini basa
catdirmagq tli¢lin miibarizoni davam etdirmis, bu savagsda xalq
yaradiciligina xiisusi 6nom vermislor. Belos ki, folklorun ayri-
ayr1 janrlart mithaciratdo noazori cohatdon tohlilo calb edildiyi
kimi, siyast sopkili asorlordo do ziyalilar séziin — folklorun
guicline arxalanmis, ondan moharatls istifads etmislor.

Folklor Ornaklorinin toplanaraq muxtalif dillora torci-
moasi, ayri-ayr1 6lkalards nasr va toblig edilmasi mihaciratdoki
ziyalilarin asas vazifolorindon biri olmusdur. Bu da, bir torof-
don, vatonin tanitdirilmasi, xalq adobiyyati 6rnoklorinin yaddan
¢ixmamasi, tohrif edilmadan, aslina miivafiq olaraq gqorunmasi
arzusundan irali golmisdirsa, digor torafdon, misyyan godor
ziyalilarin qiirbat acilarin1 azaltmis, onlara toskinlik vermisdir.

Muihaciratdoki todgiqatgilar Azarbaycan folkloruna millo-
tin Ozalliklorini oks etdiron s6z sonati kimi yanagirdilar, onun
dlizgln, garazsiz, obyektiv aragdirilmasinin qaygisina qalirdilar.
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Molumdur ki, rus koélaliyino etiraz edon Azarbaycan
mihacirat folklorsiinaslar1 diinyanin miixtalif 6lkalorinds —
Almaniya, Amerika, Fransa, Isve¢, Polsa, Ingiltora vo basqa
Olkalordoa, asasan do Tirkiyadoa faaliyyat gostormislor. Ceyhun
boy Hacibayli (1891-1962) Fransada maskunlasan Azorbay-
can ziyalilarindan biri idi.

Yalniz Azorbaycanda deyil, bitovlikds Sovetlor Birli-
yindaki senzura sistemi “kommunizm axlaqi” ad1 altinda milli
sarvatlorin miimkiin oldugu qodor 6z manafelari istigamatinds
saxtalasdirmaq vo ya tamamils inkar etmak mdvgeyi niimayis
etdirmakds idi, xtsusilo xalq adabiyyatina miinasibatdo ya-
saglar bazan gilinc arqumentloarls aparilirdi. Bu mosalo Azar-
baycan mihacirat folklorsiinasliginin diggstindon yayinma-
mis, xalqmn sarvatinin siyasi moagsadlora uygunlasdiriimasi
onlarin koskin etirazlari ilo miisayiot olunmusdur. Digar mi-
hacirlor kimi C.Hacibayli do folklor érnokloarine xalqin azad-
lig, istiglal arzularmin ifadosi kimi xususi hassasligla yana-
sird1, sovet senzura sisteminin basqilarina, xalq yaradiciligi
nimunalorina geyri-pesokar miinasibato goti etiraz edirdi.

Belo ki, 1934-cu ildo Parisds “Revyue de Monde” dor-
gisinin yanvar sayinda nosr etdirdiyi “SSRi-do ziyalilar” adl
mogalosinds Ceyhun boy Hacibayli sovet senzura sisteminin
foaliyyatino ayrica nozor yetirmisdir vo burada bir mogam
xususilo diqgati calb etmokdadir: “...bir kitab dar bir korpi-
nin Ostlinds rastlasan iki tors keginin sohnasini oks etdiran
xalq nagilinin tasvirini verdiyi tglin mahkum olundu; heg biri
digarina yol vermok istomir vo nohayat, hor ikisi ¢aya yixilir.
“Oxucuda belo bir analoji tesavvir yarana bilor ki, — deya
senzor yazirdi, — iki keginin konflikti sinfi mubarizadir vo
sovet hakimiyyati ilo burjuaziya biri digarina giizest etmolidir,
oks toqdirds hor ikisi mohv olacaqdir”.

29



Ceyhun bay bu magalasi ilo xalq adabiyyatina qars1 apa-
rilan yanlis miinasibatlo yanasi, sovet senzurasi haqqinda da
miiayyan godar taSavviir yarada bilmigdir.

Ceyhun Hacibaylinin muhacirat dévriu yaradiciliginda
ictimai-siyasi, publisistik tadgiqatlarla yanasi, folklor- siinas-
ligla bagli magamlarin miithiim shomiyyati nozars alinmalidir,
¢linki bu aragdirmalar sovet Azorbaycanindan forgli olaraq,
har clr manovi basqidan uzaqda — Fransa kimi azad bir mu-
hitdos aparildigindan obyektivliyini qgorumaqdadir.

Qeyd etmok lazimdir ki, Ceyhun Hacibayli mihaciratdo
“llk miisalman respublikas1 Azorbaycan”, “Azorbaycan”,
“Azorbaycan motbuat tarixi” kimi elmi aSarlorini yazmisdir,
lakin onun folklorsiinasliq faaliyyatinin on bdyiik uguru
“Qarabagin dialekt vo folkloru (Qafgaz Azorbaycani)” adli
aragdirmasi hesab oluna bilar.

Muollif bu tadgigatin1 Aleksandr Nikolayevi¢ Samoylo-
vigin (1880-1938) maslohati ilo Vasili Vasilyevig (Wilhelm)
Radlovun (1837-1918) turk dillorins aid oSorinin (“A Dictio-
nary of the Turkic dialects” 1-4, 1882-1909 — “Tiirk-tatar dia-
lektlori kolleksiyas1”) davami ii¢iin dnco rus dilinds hazir-
lamigdir. Lakin votonindan didargin diisdiikdon sonra Ceyhun
boy Haciboyli todgigatin1 fransizca yenidon isloyarok “La
Dialecte et la folk-lore du Karabagh” adi ilo 1933-cu ilda
“Asiya jurnali”nin (“Journal Asiatique”) CCXII sayinda nosr
etdirmisdir. 33 bolmoadan ibarat olan bu todgigat asarinds ba-
yati vo bayatigokilli seirlor, tapmacalar, lostifolor, xalq moz-
hokalori, frazeoloji ifadslorls yanasi, alqislar, qargislar, harbs-
zorbalar, andlar, tariflamalars do tosadiif olunmaqdadir.

Ceyhun bay 1919-cu ildo M.Topgubasovun rohborliyi ilo
toskil edilmis niimayanda heyatinin torkibinds Versal Sulh Kon-
gresindo istirak etmok Ucuin aslinds iki ayliga Pariso getmisdi vo
bir daha geri dons bilmomisdi. Topladig: folklor materiallarini
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vaxti olduqca tokmillogdirmok Uglin 6zi ilo goturmisdima, ya
sonradan ona gondormisdilor, bu hagda dagiq molumatimiz
yoxdur. Lakin Ceyhun bay homin materiallarin ¢apindan 18 il
avval toplandigina diqqati gokmoklo daha genis bir todgigat asari
hazirlamagq istadiyini, bu mogsadina mihacirato getmasilo bagh
cata bilmadiyini toassiiflo bildirmisdir: “Qarabagda kegirdiyim
moazuniyyatlor zamani mon 0z toadgigatlarimi tamamlayirdim.
Lakin miharibanin vo sonradan ingilabin naticalori mona 6z
toplumu sistemlasdirmays va bitirmays mane oldular”.
Deyilonlori nazors alaraq, bu materiallari Ceyhun bayin
toxminan 1915-ci ilds topladigimi toxmin etmok muimkindir
Vo onlarin da yiiz il bundan oavval yaziya alindigini, homin

Bakida “Qarabagin dialekt vo folkloru (Qafgaz Azor-
baycani)” Bayram Agayev torafindon fransiz dilindon tarcima
edilorak avval 1994-cl, sonralar 1999-cu ilds noasr edilmisdir.

Toadgigat rangarangliyils diggati calb edir, folklorun bir cox
janrlari (sayca az da olsa) burada shato olunmusdur. Vaxt azligin
Vo digar moruzolords do bu kitabdan bshs edilocayini nazars
alaraq biz asason bayatilar tizorinds genis dayanmagq istoyirik.

“Qarabagin dialekt vo folkloru (Qafgaz Azorbaycani)”
asarinds bayati vo bayatisokilli seirlor sayca daha ¢oxdur. Mo-
lumdur ki, mihaciratdo folklorla bagli aparilan todgigatlarda
ayri-ayri janrlar tizra Ornoklar tohlils calb edilss do, bazi hallarda
onlarin tosnifati aparilmamigdir. Lakin C.Hacibayli topladigi
yeddihecal seirlori bayatilar, agilar, besik nogmalori adi altinda
gruplasdirmus, onlara aid ¢ox qisa sorhlor do vermisdir. “Musiqi
baximmindan bunlar ¢6l¢ii, kdgori mahnilar1 olub, sonluglarini
mugonni sasinin on yuksok zirvasilo oxuyur. Bayatilar agiq ha-
vada, xususon gecalor oxunur”, — yazan muollif aslinds bu kigik
sorhila bayatilarin sdylondiyi zaman va yer haqqinda da yigcam
molumati diggoto ¢atdirmigdir. Onlardan birina nozar salaq:
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Maral durdugu yerdo,

Boynun burdugu yerdo.

olin qurusun, ovgu,

Moni vurdugun yerdo, —
bayatisindan sonra C.Haciboyli: “Durdugu yerds” hom do
toaccib ifads edir. “Heg bir osas1 olmadan” monasini verir”, —
soklinds qisa bir sorh vermisdir.

Onun bayat1 se¢imi do toqdirslayiqdir. “Asiya jurnali”
ilo bagh arasdirma aparan Niisabo Allahverdiyeva, haqli ola-
rag, bu barado yazir ki, muallifin mogsadi “...ilk névbada
Umumazarbaycan sifahi xalq odobiyyatina xas olan, badii
cahatdon mikammal bayatilarin se¢imi vo bununla da onlarin
tokco Qarabagi deyil, imumiyyatls, bitin Azarbaycan odo-
biyyatin1 tomsil etdiyini nazars ¢arpdirmaqdir”.

Xatirladaq ki, N.Allahverdiyeva bu todqgiqatdaki bayati-
lar1 tohlilo colb etso do, daha ¢ox onlarn torciimo mosalosing
digget yetirmigdir. C.Hacibaylinin ustaligla se¢diyi bayatilarin
yalniz Qarabag bolgasini deyil, butdvlikds Azarbaycan dilinin
ifado imkanlarmi va folklorunun zonginliyini, badii koloritini
Ozunds oks etdirdiyini geyd edon N.Allahverdiyeva muallifin
torclima zamani verdiyi qisa sorhlori mohz “poetik niimunanin
on dorin qatlarmin agiqlamaga, xalqin tarixi, adot-ononalori
kontekstinds izah etmays” yonaldiyini vurgulamigdir.

Qeyd etmok lazimdir ki, C.Hacibaylidon ovval Avro-
pada — Fransada vo Almaniyada Azorbaycan bayatilar1 nogr
edilmisdir. Belo ki, Xanim O.Catskaya (M-me Chatskaya O.)
1928-ci ildo Azaorbaycan bayatilarii N.K.Dmitriyevin dilgi-
liklo bagli sorhlorilo birlikdo Fransada “Asiya jurnali”’nda
(say1 8, soh. 193-265) vo tosssiif ki, “Tatar xalq sorqilori”
(““Chansons populaires Tatares”) adi altinda noasr etdirmisdir.

Azorbaycan dili va folkloru ilo slagodar diinyada aparilan
todqgigatlart hor zaman digget markazinds saxlayan O.Cofo-
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roglunun “Azarbaycan yurd bilgisi”nin 1932-ci il 11-ci saymda
“Toahlil va tongidlor” bélmasinds bu nasrlo bagl miilahizalori
dorc edilmigdir. ©.Cafaoroglu N.K.Dmitriyevin Azoarbaycan
dilinin tadgigatina hasr edilmis miigaddimasi va O.Catskayanin
Ganca sivasinds toplayaraq noasr etdirdiyi 76 bayatidan ibarat
bu tadgigatin tohlilini aparmis va kaskin tonqid etmisdir.

Hor seydan avval, muallifi gozoblondiron tadgigatin sor-
I6vhasi olmusdur ki, bu da tabiidir. ©.Cafaroglu dogru olaraq ya-
zir: “Asagi-yuxari bir asrdon bari Sorgi vo dolaysiyla tiirklori
todqgiq edon “Journal Asiatique” kimi elmi va ciddi bir mocmuo-
do “Chansons populaire Tatares” — “Tatar xalq sorqilori” sorlov-
hasi altinda azori turklorini “tatar” deya tanitmag, toassuf ki, hala
do oski rus tobirini xatirlatmaqdadir. Anadolu gardaslarmdan
ayirmaq qasdilo ruslar torofindon zorla azorilor mihitina idxal
edilon bu tebir artiq bir daha toloffliz edilmamoak (zrs tirk mu-
hitindon tamamils qalxmis va alim adlandirilan madam Catskaya
vo Dmitriyevlorin bu yoldaki xatirslorine ehtiyac qgalmamigdir”.

Qeyd edok ki, ©.Cofaroglu Azorbaycan tirklorinin yiiz
il avval oldugu kimi yens “tatar” kalmasilo adlandirilmasina
qarst ¢ixmusdr.

Lakin ©hmad bayin haqli iradlar1 bununla bitmir, o, Dimit-
riyevin todgigatinin sathi oldugunu bildirmakls yanasi, Catskaya-
nin topladig1 bayatilarin da dogigliklo yaziya alinmadigi iigiin
orijinalligim itirdiyini, elmi cahatdon nagis oldugunu bildirmis-
dir. 1934-ci ilds yazdig1 “Sarqds va Qarbdo azari todgiglori” me-
galasinds ©.Cafaroglu yenidon homin aragdirmani xatirlatmigdir.

Oyanilik iicin Catskayanin nosr etdirdiyi bayatilardan
ikisina noazar salag. Oslinds onlar dillor azbari olan matnlordir:

Endim ¢esmo basina,
Sabun qoydum dasina.
Sevda nadir,bilmazdim,
Enuz goldiy bagima.
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Bu bayatinin Azorbaycandaki variantini xatirladagq:
Endim bulaq basina,
Yarim ¢ixd1 qargima.
Sevda nadir, bilmazdim,
O da goldi basima.
Catskayanin verdiyi digor bayatt:
Olifba noxtalandi,
Az dordim ¢oxcalandi.
Yetis anem, yetis babam,
Qabrim da tahtalandi.
Bu bayatinin basqa bir varianti C.Hacibaylinin topladigi
materiallar i¢arisinds verilmisdir:
Ay dogdu laxtalandi,
Dogduqca laxtalandi.
Gedin canana deyin,
Qabrim {istii taxtalandi.
Fikrimizco, sorho ehtiyac yoxdur. Har sey Coforoglunun
fikirlorinin no godor dogru oldugunu agiq-askar gostarir.
Catskayadan sonra Avropada Azorbaycan bayatilart
O.Coafaroglu tarafindon nosr edilmisdir. ©hmoad boy 1925-ci
ildo Almaniya Xarici Islor Nazirliyinin togatidgiisti kimi Berlin
vo Breslau Universitetlorinds tohsil almis, 15 may 1929-cu ilds
moshur tiirkoloq — alim Fridrix Gizinin (Friedrich Giese)
rohbarliyi ilo “Ganca sivaesinds 75 azori bayatilari vo lisana aid
bir migaddima” (“75 Azarbajganische Lieder “Bajaty” in der
Mundart von Ganja nevst einer sprachlichen Erklarung”)
mdovzusunda dissertasiya mudafio etmisdir. 1929-cu ilds Berlin
Universiteti Sorq Institutunun orqam olan “Mitteilungen des
seminars fur Orientalische Sprachen” macmuasinin 32-ci (s.55-
79) vo 33-cl (s.105-129) saylarinda, hamginin 1930-cu ildo
ayrica nogr edilon homin asordo miigeddimo alman dilinds,
bayatilar iso Azorbaycan tirkcssinds folklor materiallarinin
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toplama gaydalarina miivafiq olaraq Ganca dialektinin xiisu-
siyyatlorini qorumagla verilmisdir.

Qeyd etmok lazimdir ki, Azarbaycan folklorunun bir si-
ra janrlarinin mithaciratdoki tadqiqi, nasri vo tobligi sahasinda
do C.Hagibaylinin mihim xidmatlori vardir. Belo ki, C.Ha-
ciboylinin “Qarabagin dialekt vo folkloru (Qafgaz Azorbay-
can1)” kitabinda usaq oyunlari, yaniltmaclar, sanamalarla bag-
I1, homginin “Alqslar’(xeyir-dualar), tosokkirlor”, “Qargislar
(xtsusilo qadinlar arasinda yayilmis pis arzular)”, “Yalva-
rislar”, “And igmok (Inandirmagq)”, “Hode-qorxu”, “Tariflo-
molar (komplimentlor, casaratlondirici va heyranedici sozlor)”
adli fasillords mivafiq olaraq, folklor 6rnoklari toplanmisdir.

Molumdur ki, Azarbaycan folklorsiinasliginda yalniz sovet
siyasi senzurasimin logvindan sonra alqis (“Allah amaninda ola-
san”, “Allah bira min versin”, “Allah sanin bir yaxs1 yerdon bax-
tin agsin” va s.), gargis (“Sani yoriim, balam, iky6zdon olasan”,
“Get, bir do qayrtma”, “Uziins bir das yamansiz”, “Yalan diyanin
Hozrat Abbas qollarini yanina salsin”, “Yediyim goziima dursun
ki”, “Bu ¢Orok mana haram olsun ki’ va s.), and (“Atamin
yatdig1 yer hakki”, “Bax bu ¢orok hakki”, “Yediyim goziimo
dursun ki” ), toriflomo (“ha qogax”, “Ha lagin”, “Masallah”,
“Nonam qurban” va S.) Vo S. 8yranilmasi {igiin sorait yaranmusdir.
Gatirdiyimiz 6rnoklor Ceyhun bayin toplamalarindan segilmisdir.

C.Haciboylinin “Qarabagin dialekt vo folkloru (Qafgaz
Azarbaycani)” kitabinda dordiincii fosil “Tap baca” adlanir.
Mduollif fransiz oxucusuna otuz Azorbaycan tapmacasini
togdim etmis, onlarin bazilarins kigik sorhlar verss do, toassuf
Ki, tosnifat aparmamisdir. Masalon: “Yol isto yogun arvad
(tondir)”, “Bir tondirim var, dordca fotir tutur (qoz)”, “Taf
nadi ki, mon gedirom, o qalir (iz) va S.

Lakin goribadir ki, C.Haciboaylinin “Qarabagin dialekt
vo folkloru (Qafgaz Azorbaycani)” kitabinda atalar sozlori
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toplanmamigdir, bu da, yaqin ki, muallifin mihacirat etmasilo
bagli todgigatini tamamlaya bilmamasindan irali golmisdir.

Bunlardan basqa, “Qarabagin dialekt vo folkloru (Qaf-
gaz Azorbaycani)” adli todgigatda xalq nasri 6rnaklorine do
digget yetirilmisdir. Digor miihacir yoldaslari kimi, C.Haci-
boyli termin olaraq “nagil” yox, “hekayot” soziindon istifads
edorok, “Hekayatlora giris” baslhigi altinda nagillarimizda is-
lonan onoanavi poetik parcalardan — formullardan birini (“Ha-
mam hamam i¢inda, Xalbir saman i¢inds, dova dolloklik edir,
kdhna hamam i¢inds™) daxil etmisdir.

Mihacirat nasrlari igarisindo Molla Nasraddin va Bahlul
Danandonin adi ilo baglh giilmacalara daha ¢ox diggat yetirilsa
do, C.Haciboylinin “Qarabagin dialekt vo folkloru (Qafqgaz
Azorbaycani)” osorindo  regional latifalora  tosadlf  edil-
mokdadir. Tadgigatin fasillorindon biri “Yerli soxsiyyatlor hag-
qinda mazali va ya bamoza latifolor” adlanir ki, burada Qara-
bag regionuna (muallifin geydlorino goro Susa) aid Iotifalor
toplanmigdir. Homin latifolorin gohromanlar1 arasinda mayor
Saofi bay, ©bdiirrahim boy, Hiseyn bay, Mustafa boy vo bas-
qalarmin adina tosadiif etmak olar. Onlardan birina nazar salaq:

“Mustafa boys bir bakqal pul borsduymus. Bir korom
qisin silyaninda goriir ki, bazara baldonsuz ¢ixifdi. O sahat
Mustafa bay basdiyir munu s6ymaya:

— Bos flan-flan siido, niys bu soyuxda bels ¢ilpax ¢ola
cixirsan? Ayif doyil? Utanmirsan?

Qaraz, agizina sloni muna deyir. Camahat y1gilir ki:

— A bay, ax1 munun dardi sans qalmiyif ki, neynirsan
baldon geydi ya ¢ilpax ¢ixdi?

Deyir:

— Bos rohmotdiyin usaxlari, bilirsinizmi ki, bu adam
mana borsdudu? Soyux daydi, satalcom oldu, 6ldi. Onda man
pulumu kKimnon alajiyam?”.
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Qeyd etmok lazimdir ki, Ceyhun Hacibaylinin Fransa
elmi-nazoari fikrino onlarin dogma dilinds toqdim etdiyi “Qa-
rabagin dialekt vo folkloru (Qafqaz Azarbaycani)” asari bu
gun belo 6z aktualligim qorumaqdadir. Ik ndvbods, todgiga-
tin ad1 digqgoti colb etmokdadir, ona gora ki, asarin izarinda
Qarabag sozii ilo yanasi motorizods Qafgaz Azarbaycani xii-
susi olarag diqgate ¢atdirilmaqdadir. Miasir dovriimiizds Qa-
rabagin sovet hokumati torafindon Azorbaycana verildiyini id-
dia edan xain qonsularin cofong sdzlarins hals sosializm quru-
lusundan avval goloma alinan va toxminan soksan il bundan
gabaqg Fransada nasr edilan bu osar tutarli cavablardan biridir.

Hoalo masalonin basqga bir torafi do var. Malumdur ki,
folklor materiallarinin yaranmasi ti¢iin xeyli zamana ehtiyac
olur. “Qarabagin dialekt va folkloru (Qafqaz Azarbaycani)”
toplusu hacmca ¢ox boylk olmasa da, orada verilon 6rnoklor
Azorbaycan turklorinin hamin torpaglarda gadimlordon yasa-
digin1 siibut etmoys yetor.

Digar torafdon, burada toplanan Azarbaycan xalq yaradi-
ciligi 6rnaklori 6z toravetini qoruyaraq — Qarabag dialektindo
toqdim olunmusdur ki, bu da folklorsiinashigimiz ti¢iin oldugu
godar dilgilik Giclin tadgigatin shamiyyatini artirmaqdadir.

Bundan olava, Catskaya kimi “alim”loro bundan tutarh
cavab ola bilmazdi. Topladigi materiallar1 33 bolmoyo ayir-
magla Ceyhun boy Azorbaycan xalq yaradiciliginin ronga-
rongliyi, zonginliyi haqqinda tesavviir yaratmaga calismisdr.

Bundan slave, Ceyhun Hacibayli hom da elo masalalora
digget yetirmisdir ki, onlar bir ¢ox hallarda folklor mate-
riallar1 toplanarkan (yagin Ki, asason etnoqrafiyaya aid oldugu
ucin) nazora alimmir. Masslon, C.Haciboayli gohumluq bildi-
ron 50-ya godor sozii 6z arasdirmasina daxil etmisdir. Manco,
onlar da ayrica dyronilmalidir, yoxsa unudulacaqdir.
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Bir 6rnok verim. Azorbaycanda, konkret olarag, Ordu-
badda kegmisdo qiz galin getdiyi evda qaymlarini boyiikdon Ki-
¢iyo — xandadas, baydadas, agadadas, mirzodadas, baldizlarimni
— sahbaci, xanbaci, agabaci, giilbaci, bircobaci, qizbaci va .
adlandirardi. Bu giin hamin mdracistlor artiq unudulmaqdadir.
Halbuki onlar1 yaziya alaraq yasatmaq bizim borcumuzdur.

Bundan slava, Ceyhun bay asarine “Oxsatmalar” (“Go-
zimin is181”, “Sirinim”, “Umudum”, “Ceyranim” va S.) ,
“Xasiyyotlor” (“Maymax”, “Daliso”, “Urayi yuxa”, “Arvad
cann1”, “Daymadiisor” vo s.), “Saciyyavi ifadoslor” (“Aglina
keco yamiyim”, “Uzdon irax”, “Xongolinin qas1 diisordi” vo
s.), “Hada-qorxular” (“Man sana gostarorm”, “Agzin1 burnuy
azarom”, “Sana bir toy tutaram ki, com alom tamasasinaslor”
Vo s.), “Yalvariglar” (“Son allah”, “Son ozizdoriyin cani”, “
Mon usaxlarinin bagina ¢oylir” vo s.) kimi basliglar altinda
sabit ifadolor toplamigdir ki, Azarbaycan folklorsiinasligi halo
do onlara lazimi gador diggat yetirmir.

Belaliklo, ogor “Qarabagin dialekt vo folkloru (Qafgaz
Azorbaycani)” toplusu nayiso bizo xatirladirsa, demoli, bu
glin do 6z qarsisina qoydugu missiyant davam etdirir.

C.Hacibayli osorino yazdigi kigik “S6zonii”nii bu ciim-
lolorlo bitirir:”... kegmis Rusiya Imperiyas1 orazisindo bas ver-
mis siyasi dayisikliklor vo moni Fransaya gotiron missiya moni
rus sorgsiinaslart miihitindoen uzaqlasdirdi. Bu soraitdo mon bu
isi avvol akademik rus olifbasinda olan transkripsiyan: doyis-
moakla vo matnin avval rus dilina edilmis torciimasini fransiz
dilina tarclima ilo avaz edarak Asiya comiyyatina tagdim etmo-
yi gorara aldim. Oxucu bu tadqiqatda lap kigik yaslarindan azori
dilinds danigan bir adamun tiirk folkloruna téhfasini gérocak”.

Dogrudan da, C.Hacibayli “Qarabagin dialekt vo folk-
loru (Qafgaz Azarbaycani)” asari ilo turk folkloruna 6z ovoz-
siz tohfasini vermisdir.
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Sovet hakimiyyati illorinds noainki mihacirstds yaranan tod-
gigatlardan bshs etmok, onlarm miislliflorinin adlarmi xatirlamag
belo boyiik narahatliq yaratmigdir. Bununla yanasi, ©.Hiiseynza-
do, ©.Agaoglu, M.O.Rasulzads, ©.Coforoglu, C.Hacibayli vo
bagqalarinin adlar1 sovet dovrii Azorbaycan matbuatinda ara-sira
soslonmisdir. Lakin toassuf ki, bu mogalslar ¢ox vaxt onlarin foa-
liyyotino kolgo salmagq mogsadi dasimis, geyri-obyektiv, sovet
senzurasimn tolobino mivafiq olarag gorozli tongid ruhunda
yazilmigdir.

Mistoqilliyimizdon kegan bu illor arzinds mihacir zi-
yalilarimiza miinasibatin birmonali olmadigina yenos sahid
olmaqdayiq. Diizdiir, bazi miihacir ziyalilarin yaradiciligr ilo
bagl todgiqatlar aparilib. Ceyhun Hacibaylinin hayat vo ya-
radiciligi ilo bagli hormatli Abid Tahirli todqgigat aparib, 6zii
do sessiyamizda istirak edir.

Kegoan il Folklor Institutu miihacir ziyalilarm arasdirma-
larindan ibarat bir toplunu (“Miihaciratds folklor aragdirmala-
r1”, I kitab, Baki, “Elm va tohsil”, 2015, 252 s.) nasr etmisdir.

Amma bizi narahat edan bir masalo vardir. Azarbaycan
folkloru ilo bagl aparilan todqiqatlarin ¢oxunda arasdiricilar
nodonsa mihaciratdo yaranan todgiqgatlara o godar do maraq
gOstormirlor. Yazilan todqiqatlarin tokco adobiyyat siyahilari-
na nozor salmagla buna amin olmaq mumkindur. Masalon,
inanclar, omok nogmolori, marasimlor, bayatilar, dastanlar vo
S. ilo bagh todqiqatlar aparilir, miihacir ziyalilarin Fransada,
Italiyada, Almaniyada, on azindan Tiirkiyada (dili rahat basa
diisdiiytimiiz ti¢iin) 70-80 il bundan gabaqg nasr olunan aras-
dirmalarinin ad1 belo xatirlanmir, bu adamlar yada diismiir.

Sabab nadir? Boazan iddia olunur ki, muhacirlar profess-
sional folklorsiinas deyillar. Boali, onlarin oksariyyati filoloq de-
yil, siyasi soxsiyyatlordir, amma aralarinda professional olanlar
da var — ©.Caforoglu, S.Rofig, X.Aslan, I.Melikoff vo b.
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Boazon deyirlor ki, onlar elmi tosnifat aparmayiblar. Bu
da diiz deyil. Onlarin bir sira tadqiqatlarinda tosnifatlar var.
Dogru va ya yanlisdir. O basqa s6hbatin mévzusudur.

Digar bir masalo — onlarin siyasi baxiglar1 asas gotura-
[Ur. Yoni miihacir ziyalilar folklordan 6z siyasi mogsadlori
ucun istifado etmislor. Bu fikra son illords yazilan bazi dors-
liklords do tosaduf edirik.

Onlarin siyasi baxiglart no idi? Vatonin asarotdon azad,
mistaqil olmasi, istiglal idi. Elo yaxs1 ki, onlar folklordan
xalqin osarotdon qurtarmasi, miistaqil olmasi ti¢ilin istifado
ediblar. Xalq 6zu do hamin drnaklari elo bu magsadls yaradib,
buna heg siibho ola bilmaz.

Mohz belo bir minasibatin hokm sirdiyi zamanda
Folklor Institutunun siyasi miihacir Ceyhun Hacibaylinin
folklor irsina diqgeti daha da artirmaq ti¢iin kegirdiyi bu ses-
siya mihim shamiyyat kasb edir. Bu hom do émri qurbatdo
kecon, 0z sozlorilo desok, “igarido osir, digarida yesir” yasa-
maga mohkum olmus Azorbaycanin miihacir 6vladlarina diq-
gotin artmasina xidmot edacokdir. Clnki burada biz C.Haci-
bayli ilo yanasi, onun oqids yoldaslarinin adlarini xatirlayiriq,
muhacirat folklorsiinasligi ilo bagli problemlordon danisiriq.

Belo elmi muzakirslorin digor miihacir ziyalilarin yara-
diciligr ilo bagl kecirilmasini ds arzu edirik.

Sonda sevimli muoallimim, gorkomli folklorsiinas alim
Israfil Abbaslinin sdzlorilo ¢ixisimi tamamlamaq istoyirom:
“Azarbaycan xalqinin manavi madsniyyastinin muhim bir go-
lunu toskil edon poetik s0z sonati onun tarixon formalasdigi
cografi mokanla mohdudlasmamisdir. Folklor daha ¢ox yara-
dicist olan xalqin moadaniyyat ¢evrasilo 6lgilir. Bu gun din-
yanin hansi bir 6lkasindon Azarbaycan tirkunin sasi goalirss,
demok, orada Azarbaycan folkloru movcuddur vo o yasayir”.
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CEYHUN HACIBOYLININ FOALIiYYOTINDO
FOLKLOR VO TARIX MOSOLOLORI

Movzunun folklor va tarix masalalari soklinds goyulma-
st bir neg¢o amillo alagalidir. Formal baximdan bizim folklorgu
olaraq Ceyhun Hacibaylinin folklorla bagl foaliyyatini 6yron-
moayimiz vo mdvzunu da onunla baglamagimiz olduqca tabii-
dir. Clnki tarix ya folklorun iginds, ya onun qarsisinda, ya da
folkloru icina alaraq garsimiza ¢ixir. Bu baximdan folklorun
tarixlo birgo va alagali 6yronilmasi mimkunddr. Lakin Cey-
hun bayin yaradiciliginda folklor va tarix masalalari bir godor
forgli aspektlori do nozords tutur. Horfi monada masaloya
yanagsaq, gorarik ki, Ceyhun bayin Azarbaycan tarixi ilo do,
Azorbaycan folkloru ilo do bagli arasdirmalari, asorlori vardir.
Belo oldugu halda Ceyhun bayin elmi yaradiciliginda folklor
va tarix masalslorindan bohs oluna bilor. Biz masalonin bu
aspektindon daha ¢ox folklor vo tarix movzusunun milli ide-
yanin monoVvi asaslarini giiclondiron faktorlar olaraq gorurik.
Belo diistiniiriik ki, Ceyhun bayin folklora va tarixo muracioti
hor iki faktorun manavi dayar kimi azarbaycanciliq ideyasini
zonginlosdirmaya calb etmoak istoamasidir.

Ceyhun Haciboyli (1891-1962) geyri-adi istedad: ilo Segi-
lon bir soxsiyyat fenomenidir. Bir ¢ox sorq va gorb dillorini
muikommal dyronmis, rus vo fransiz dillarinds universitet toh-
sili almus, yliksok musigi duyumu va gabiliyyati ilo forglonmis-
dir. Sorqin ilk operast “Leyli vo Mocnun™u (1908) yazarkon
gardas1 Uzeyir Haciboyliys yaxindan yardim etmis vo bu birge
foaliyyat xatiralords yasayib giliniimiizo gadar golib ¢atmisdir.
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Susada rus-tatar moktobindos ilk tohsilini alib vo Peter-
burg universitetinin hiquq fakiltasine daxil olub vo oradan da
Pariso Sarbon Universitetino gedib, tohsilini siyasat fakiilte-
sindo davam etdirib. Saxsi gabiliyyati, istedad1 vo bacarigi ilo
hor yerda farglonib, miukammaoal tohsil gorib, dévrinin oan
mutoraqqi elmi nailiyyatlorini monimsayib.

XIX asrin ortalarinda Azarbaycan adabiyyatt maarifgilik
istigamotinda foaliyyatini artirir. Xususilo, M.F.Axundzads
kimi ziyalilar maarifgiliyin dayarini darindon dork etdiklori
Uclin osarlorinds maarifi ardicil sokilds toblig edir. Fransiz
Miisyé Jordan qarabagli gonc Sahbaz boyi Pariso oxumaga
aparmaq istayir. Muhafizokar diisiinco dorvis Mastalisahin
simasinda biitiin magik ehtiyatlar1 antitohsil yénuminds so-
forbar edarok, Avropaya gedis ideyasinin qarsisini alir. Cadu
ilo Paris dagidilir. Oslinds isa, Parisdo burjua ingilabi bas
verir. Axundov 6z maarif¢i gohromanini Pariso géndaro bil-
mir. Bu ideya Vazirovun Foxraddini ilo adobiyyatda davam
etdirilir. Foxraddin tohsil ala bilir, lakin foaliyyat gostorib,
xalqina xeyir vera bilmir. O da cshalstin bir qurbanina gevrilir
Vo gan diismongiliyi sobobilo dldiralir. Foxraddinin misibati
maarifciliyin na godor moasoqqgotli bir sokildo gergoklosdiyini
oks etdirir. Bu proseslarin igindo Mirza Colilin “6li diinya-
s1”ndan diri ¢ixmaga ¢alisan Isgondari meydana galir. Isgon-
dor tohsil almis bir gonc olsa da, cohalot muihitinin iginds
“sarxos”’olur va faaliyyat gbstara bilmir. Sadaco, cohalsti gey-
ri-ciddi sokilds ifsa etmoayaya calisir.

Ceyhun boy bu ii¢ obrazin {igiindo do bu vo ya basqa
sokildo gergokloson maarifci diisiinconin prototipi, gergok
tarixi tozahUrd kimi gortnlr. Maarifci coroyanin iginds tohsil
alir, votono tokco tohsil deyil, eyni zamanda milli azadliq
ideyasinin tocriibasini gatirir.
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XX oasr diinyani yenidon dork etmoys ¢agiran ideyalar
Vo inqilablarla baglanir. Osrin dindira bilmadiyi va hatta atilan
toplarin belo diksindirmadiyi xalglar da artiq goflat yuxusun-
dan oyanmaga baslayir. Sabirin ifadasilo voziyyati tosvir
edarkan bels bir monzars ila qarsilasiriq. ©cnobi gdyda balon-
larla gozmaya baslayir, bizim comiyyat iso 6vladini oxutmag-
dan imtina edir. Lakin coamiyyatin igindo gabaqcil diistincani
ifado edon vo millatin golocayi namina calisan insanlarin
sayasindo milli stiur oyanmaga, milli duygular dirgalmoyo
baslayir. Millatin zonginlari millotin galocayina sarmays qo-
yur, istedadli gonclori xarico oxumaga gondarir. Ceyhun bo-
yin do Avropaya tohsil almaga getmosinda milli milyoncu-
larin rolunun 6namli oldugunu bilirik.

1904-cl ildo Rus-Yapon savasinda Rusiya moglubiy-
yato ugradi. Bu moaglubiyyat imperiyanin biitiin ayalstlorinda
hiss olundu. Olkadaki igtisadi bohran1 gizlotmok {iciin lazim
olan horbi zofarlor yetorli soviyyads olmadi. Xalq rus ¢arina
Olkadoki vaziyyatdon sikayato gedarkon onun amrils gullaba-
ran edilirlor. 1905-ci ildo olmus bu hadisadan sonra monarxi-
yanin saxta etibari1 da tamamils laxlayir vo xalqin goziindon
diistir. Rusiyada baglanan kommunist harokati bu voziyystdon
istifado edir vo bir godor sonra hakimiyyato golir. Sosialist
ideyalarla hakimiyyato golon bu yeni glivve imperiyani yeni
ganunlarla qorumaga calisir, lakin imperialist xarekterindon
tamamils xilas eda bilmir. Rusiyanin bir asr avval iggal etmo-
ya basladigi 6lkalor bu vaziyyatdon musyyan godor yararlan-
maga calisirlar. Azorbaycanda da bu zaman iki istigamatdo
horokat baslanir: N.Norimanovun rohbarliyi ilo Rusiya kom-
munistlori ilo alagali foaliyyst vo M.Rasulzadanin rohbarliyi
ilo milli burjuaziyaya arxalanan milli azadliq horokati. Cey-
hun Haciboyli milli azadliq harokatinin moéhtosom simalari
icindo muoayyan godar tovazokar mévgeda goriinsa da, onun
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bu horokatdaki rolu yetarinco boyuk vo 6nomli olmusdur.
Tohsil va tocriibs baximindan Ceyhun bay Cimhuriyyats ge-
don yolda avazsiz bir soxsiyyat kimi gorundr.

Clmhuriyyat ideyas1 Avropada yaranir vo Sorge dogru
yayilir. Azorbaycana bu ideyani gatiron, onu darindon bilan
vo hoyata kecirilmosinda do tobligati baximdan foal istirak
edon Ceyhun boy Haciboyli olmusdur. Ciimhuriyyat Ceyhun
baylo barabar Azarbaycana bir ideya olaraq galir, bir dovlatin
tarixi tocribasino daxil olur, tesdigini yens do bu ideyani
gotiron soxslo birlikde Avropada tapir. Azarbaycan Cumhu-
riyyatinin Avropada tanmmasi miicadilasi yolunda abadi
olaraq qurbato mohkum olur, vaton Gg¢tin verilon bir yeni qur-
bana-mihacira gevrilir. Darvis Mastalisahin caduladigi Paris-
do butln émrund kegirmali olur va 6mriindn sonunadok Azoar-
baycan {i¢iin ¢alisir.

Azorbaycangiliq ideyast Azorbaycan cimhuriyyatgcilori
torofindon milli kimlik diislincasini voton anlayisi ilo eyni-
logdiran konsept olaraq togdim edilir. Bu dovrds dovlstin adi
Azarbaycan, millotin adi tiirk olaraq tarixo disiir. Belaliklo,
Azaorbaycan adi voton torpagi ilo birlikdo dovlstgilik tarixine
daxil olur vo bir daha enmoayacok Ug¢ rongli bayragla yuksal-
mis olur.

Azorbaycan milli motbuat tarixindo Ceyhun bayin b6-
yuk rolu vo 6zlinemaxsus yeri olmusdur. Climhuriyyat qurul-
madan 0nca, XX oasrin avvallorindo Ceyhun Hacibayli mat-
buatda ¢alisir. “Kaspi”, “Irsad”, “Toroqqi” gozetlorinds moga-
lolorlo ¢ixis edir. Eyni zamanda rus dilindo ¢ixan “Azar-
baycan” qozetinin do redaktorlugunu edir. Azorbaycan Xalq
Clmbhuriyysti quruldugdan sonra Ceyhun Hacibayli rosmi
dovlot gozeti olan “Azorbaycan”mn redaktoru, dovlotin bas
ideoloqu olur. 1919-cu ilin yanvarinda ©limardan boy Topgu-
basevin rahbarlik etdiyi nimayands heyatinin torkibinds Pa-

44



risdo Versal siilh konfransinda istirak edir. Bu niimayands he-
yati ilo birlikde Azarbaycanin miistagilliyini Avropa dovlat-
lorinds tanitma ugrunda miibarizo aparir vo ugurlu naticalor
olds edir. Siibhasiz ki, Avropa dillarini bilmasi onu nimayan-
do heyatinin igarisinda do ¢ox vacib bir personaja cevirir.

Azorbaycan ClUmhuriyyatinin qurucular1 azarbaycangi-
liqg mafkurasini yaradanda Olkonin maddi vo manavi modo-
niyyatinin resurslarin1 bu ideya otrafinda soforbar etmoya
bagladilar. Azarbaycangiliq mafkurasinin markazi konseptini
vatangilik toskil edirdi vo vatonlo bagl biitiin digar modani
komponentlor onunla tzvi vohdatdo goturilirdi. Moafkurani
icoridon monalandiran manavi molumatin mithiim bir hissa-
sini do folklor va tarix tuturdu. Xalq 6ziiniin qazandigi dayar-
lori ilo birlikde 6z milli kimliyina, moanliyino vo muoay-
yanliyina qovusurdu. Bu monada Azarbaycan xalqi XX asrin
avvalinds 0z s6zunu dedi vo 6ziinli yeni diinyaninin 6niindo
gedan mikommal bir millst kimi tosdiq etmis oldu.

Ceyhun bayin Azorbaycan tarixi ilo baglh arasdirmalari
vo folklor toplamalar1 azorbaycangiligin tarixi-modoni mini-
mumunu doldurmaga, hiiquq vo siyasoti manovi ehtiyatlarla
zonginlasdirmaya va méhkamlandirmaya xidmat edirdi.

Ceyhun bayin foaliyyati azarbaycansiinasliq niimunalori
ilo zongindir. Buraya onun odabi, publisistik vo elmi yaradi-
ciliginin hamisi daxildir. Ceyhun bay Azorbaycanla bagh foa-
liyyatini iki istigamotdo gergoklosdirirdi. Bir torofdon Azor-
baycani godim tarixi va zongin madoniyyati ilo 6z xalqina, di-
gor torofdon iso azoarbaycanli adi altinda tarixi taleyini bir mo-
doni fenomen kimi birlogdiran bu sanli millati diinyaya tani-
dirdi. Ceyhun Hacibayli Azarbaycan odobiyyatindan bir ¢ox
nimunolori fransiz dilina torciimo etmisdi. Vidadi, Nobati,
Zakir kimi sairlorin seirlorini fransizca nosr etdirmisdi. Azor-
baycam Sorq Vo Islam sivilizasiyasinin igindo togdim edon
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Ceyhun boy Firdovsi, Hafiz Sirazi, Azorbaycanin qadin sair-
lori va s. magalalari ilo do adabi doyarlori tablig edirdi. Frans-
da yasayarkon fransiz motbuatinda Azorbaycanin tarixi, odo-
biyyatt vo moadoniyyati ilo bagh ¢oxlu yazilar yazib, Azor-
baycani tanitmaq istigamatinds ardicil foaliyyat gostorib. Bu
foaliyyoto onun Azadliq radiosunun Azorbaycan redaksiyasi-
nin qurulmasindaki rolu da daxildir. Ceyhun Hacibayli Azar-
baycan tarixino dair yazdigi asarlor igarisindo “Babok vo go-
dim Arran dovloti”, “Baki vo Bordo soharlorinin tarixi” vo b.
bu kimi osorlori diggoti ¢gokir. C.Hacibaylinin asarlori igari-
sindo “Qarabagin dialekti va folkloru™nun xiisusi yeri vardir.
Bu osar 1934-cii ildo Parisds fransiz dilindo “Iki diinya” jur-
nalinda ¢ap olunub. 1933-cll ilin yanvar-mart aylarinda Paris-
doa nasr olunmus “Asiya” jurnaliin slavs xiisusi buraxilisinda
C.Hacibaylinin 144 sohifadan ibarat olan “Qarabagin dialekti
Vo folkloru” asori dorc edilmisdir. Homin jurnalda o, “Azar-
baycan tarixindon: Abbasqulu aga Bakixaov”, “SSRI-da in-
tellektual potensial” osorlorini do nosr etdirib. Azorbaycan
odobiyyati tarixinin yaradilmasi vo adabi soxsiyyatlorin hayat
Vo yaradiciliginin dyroanilmasi Ceyhun bayin azorbaycansii-
nasliginda miihiim yer tutur. Bu baximdan "Azarbaycan sai-
rolori" adli mogalssi do azorbaycansiinasligin feminist aspek-
tini 0yronmays imkan verir. Bu yaz1 toxminan 1950-ci illordo
goloma alinmigdir. Burada Ceyhun bay Asiq Pori, Ibrahim
xanin navasi, Mehdiqulu xanin qizi Xursud Banu Natovan,
[brahim xanin qizlar1 “Agabact” toxolliisti ilo yazan Agabo-
yim aga vo GOvhor aganin hoyat vo yaradiciligi haqqinda
fransiz oxucularini tanis edir. C.Hacibaylinin masgul oldugu
problemlor arasinda qadin azadligr masalosi do miayyan bir
yer tutur. 1959-cu ildo Miinxends SSRI-ni dyronmo institutu
torafindan noasr edilmis “Anti islam tobligati vo onun Azar-
baycandaki metodlar’” adli asari do dini dayarlorin diizgln
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dork olunmasi ilo comiyyatdoki konfessional tarazligin miiha-
fizasino, milli varligin biitovliyiini giiclondiran yollarin axta-
rilmasina xidmot edir.

“Qarabagin dialekti vo folkloru™ kitabin1 marhum odo-
biyyatsiinas, fransizcan1i da miitkommoal bilon Bayram Agayev
yenidan nosra hazirlamigdi. Maddi imkanlar1 mohdud oldugu
liclin o, bu kitab1 yigcam variantda nosr etmoli olmusdu.
Bayram Agayevin arxivinde Ceyhun Hacibaylinin zongin
elmi vo odabi irsi var idi. Lakin onun facisli vofati bu islori
gOrmays ona imkan vermodi. Diisliniirik ki, Ceyhun bayin
irsinin @yranilmasi, nasri va tobligi zamani arxiv ehtiyatlari
diggoatlo arasdirilmali, bu boyiik soxsiyyatin faaliyyat nimu-
nasi galacak nasillars itkisiz va zadasiz sokilda ¢atdiriimalidir.

Ceyhun Hacibaylinin foaliyyatini oks etdiron zangin
materiallar vo faktlar (zorindo miisahidedon goaldiyimiz go-
naot beladir Ki, bu gérkamli soxsiyyatin yaradiciligi oldugca
rongarang, ¢ox istigamatli vo genis shatalidir. Bu zongin foa-
liyyatin igindo folklor vo tarixlo bagli aragdirmalar vo onlarin
tobligi xiisusi yer tutur. Folklor va tarixin dyronilmasi vo tob-
liginin azarbaycansiinasliq aspektindo gercoklosdiyi do aydin
sokildo miisahido olunur. Azorbaycan Ugln vo Azarbaycan
namina gorilon islorin, folklorun vo tarixin tobliginin azor-
baycangiliq diisiincasini gliclondirmaya, milli mafkurani moh-
komlandirmays xidmaot etdiyi aydinlasir.
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S6nmaz ABBASLI
filologiya Uzra falsafa doktoru, dosent
abbasli-sonmez@rambler.ru

CEYHUN HACIBOYLIi VO
QARABAG FOLKLORU

Azarbaycan mihacirat folklorsiinashiginin Sarq vo Qarb
Olkalorinds yayilmasinin Gyronilmasine maraq son illords
daha da artmigdir. Bu iso diggeat xtsusan XIX yuzilliyin ov-
vallarindon baglayaraq genis viisot almig, saho ilo bagl miiva-
fig tadgiqatlarin meydana ¢ixmasi ti¢lin zomin yaratmisdir.

“Koroglu” eposunun polyak osilli sair-torcimagi, sorgsti-
nas Aleksandr Xodzko tarafindan Londonda ingilis dilinds nogri
(1842-ci il), ayri-ayr1 tinlii simalar torofindon dastanin alman,
fransiz, macar dillorindoki nasrlarini do Azarbaycan mihacirat
folklorstinashiginin torkib hissasi kimi dayarlondirmok mim-
kiindiir. “Koroglu” eposu da Avropada miihacirat hoyati kegir-
mis vo manavi irsimizin tarkib hissasi kimi gabul edilmisdir.

Danilmaz faktdir ki, bizim ziyalilarin 6namli bir dastasi
bozi ictimai-siyasi amillor ucbatindan Avropanin gabagqcil
Olkalorinds tohsil almaqla yanasi, hom do qirbat hayati kegir-
mislar. Bels bir hayat torzi yasamaq Ceyhun bay Hacibaylinin
talehino do nasib olmusdur.

Umumiyyatlo, adobiyyat tariximizdos elo simalar var ki,
onlar barads 6tori bahs etmok geyri-mimkundir. Hom yazigi,
publisist, salnamaci, ham jurnalist, redaktor, eloco do torcu-
mag¢i kimi taninan C.Hacibayli bu gobildon olan parlag sima-
lardandir. Mir Mohsiin Novvab, Xursidbanu Natavan, Molla
Ponah Vagqif, Y.V.Comonzominli, ©bdiirrohim boy Haqver-
diyev, Nocaf boay Vazirov, Firudin bay Kocorli, Uzeyir bay
Haciboyov kimi dahilar yetisdirmis Azorbaycanin azali-obadi
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torpaqglarindan olan Qarabagdan Ceyhun bay Hacibayli kimi
bir ziyalinm iizo ¢ixmas1 heg da teacciiblii deyil. Ustolik, bu-
rada ailo faktorunun da boyiik rolu var. Fakt géz gabagin-
dadir: Ziilfiigar Haciboyov, Uzeyir Haciboyov vo Ceyhun
Haciboyli. Ug qardas vo (¢ istedad sahibi. Tobii ki, Uzeyir
Haciboyov miqyasinda olmasa da Ziilfligar Haciboyov vo
Ceyhun boay Hacibayli do 6z zamanlarinda elo islor gérmiis-
dilor ki, onlar1 daim xatirladacaq bu zangin irs naticade mia-
sir dévradok golib ¢ixmuis, abadi yaddaslara hokk etmisdir.

Ceyhun boy Hacibayli (1891-1962) Susada anadan olmus,
ilk tohsilini elo orada almis, daha sonra Bakiya golmis vo
sohardoki “Rus-Tatar” moktabini bitirmisdir. Baki hom do onun
hoyatinda bir doniis noqtasi olmusdur. Bela ki, maghur milyon-
¢u Murtuza Muxtarov onun istedadin1 duyaraq ona maddi dos-
tok gOstormis, C.Hacibayli do bu doastoyi dogrultmus va ugurla
imtahan verorak tohsilini Sankt-Peterburg Universitetinin hiiquq
fakltosinda, bir godar sonra iso Parisin Sarbon Universitetindo
siyasi biliklor fakiltosindo davam etdirmigdir. Ceyhun bay
Hacibayli 1919-cu ildo ©limardan bay Topgubasovun rahbarlik
etdiyi nimayands heyatinin torkibinds Versal Siilh Kongresinin
istirakgist olmus vo miisavir toyin olunmusdur. Azorbaycan
Xalg Cimhuriyyatinin beynolxalg alomds tanidilmasi mogsadi
ilo togkil olunmus bu kongres aslinds nailiyyat alds eds bilmis-
dir. Artiq Antanta Azorbaycan Respublikasinin istiglaliyyatini
tanimigdi. Tobii ki, bu addim Sovet Rusiyasinin boyiik etirazina
Va (azobina sabab olmus, bolseviklorin iggalindan sonra malum
sabablor Uziindon Ceyhun bay Vatonina dons bilmomisdir. O,
Parisdo 43 ilo yaxin mihacir hayat1 kegirmisdir.

Qurbat hayati onu bir giin do bels yaradiciligdan ayir-
mamis, aksino ona dogru yonsltmisdir. Bu miiddat orzinds
C.Hacibayli Azarbaycanin tarixi, etnoqrafiyasi, folkloru, ade-
biyyati, diline vo musiqgisino dair aragdirmalarin miollifi
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olmagla yanasi, bodii yaradiciligdan da uzaq qalmamisdir.
Povestlori, hekayalori, felyetonlari isiq tizii gérmiisdiir. Onun
hom ictimai-siyasi, ham odobi-publisistik foaliyyati arasdi-
ricilarin  daim diggat morkoazinds olmusdur. S.Qurbanov,
V.Quliyev, S.Voliyev, B.Agayev, M.Qasimli, A.Tahirli,
V.Sultanli, N.Muradsliyeva, M.Teymur, N.Allahverdiyeva,
F.Hicran (Valiyeva), A.Hoasonqizi, F.Xoslilzado vo digarlori
onun cazibasindon konarda gala bilmamisdilor.

C.Hacibaylinin bir 6zalliyi do ondadir ki, o, doguldugu
Susaya — Qarabagin i¢ diinyasina, folkloruna ruhon bagh bir
insan idi. Qarabagin tokrarsiz, zongin va asrarangiz folkloru
onu 6ziina calb etmisdi. O, mozuniyyatlorini, totillorini dogma
yurdunda qaris-qaris, oba-oba gozorok folklor materiali top-
lamagqla keg¢irmisdir.

Onun folklora dair yalniz bir asari molumdur: comi 48 so-
hifadan vo 33 bdlmadan ibarat olan “Qarabagin dialekt vo folk-
loru (Qafgaz Azorbaycani)” oSori. ©sar moshur tiirkoloq
V.Radlovun planlagdirdigi “Tiirk-tatar dialektlorinin kolleksi-
yast” adli xiisusi nagr ti¢iin yazilmigdir. Lakin kitabin material-
lart halo ingilabdan xeyli avval yigilmisdir. “Qarabagin dialekt
vo folkloru (Qafgaz Azarbaycani)” oSari C.Hacibaylinin yara-
dicihiginda xiisusi elmi dayar kasb etmis, 1933-cl ildo Parisdo
“Asiya jurnali”nda c¢ap olunmusdur. Oslinds, C.Hacibayli bu
asari rus dilindo yazmus, parisli oxuculara Qarabagin monavi
diinyasin1 gostormok (iglin onu yenidan iglomis vo fransiz dilino
torcimo etmisdir. Moahz, C.Hacibaylinin sayasinds fransiz oxu-
cusu Azorbaycanin ayrilmaz pargast olan Qarabagla yaxindan
tanis olmaq imkani aldo etmisdir. Bizim iso bu kitabla tanis
olmaq imkanimiz aSarin fransiz dilindon Azarbaycan dilins tor-
cimasini Vo nagra hazirlanmasimi 6z tizorine gétiirmiis, todqi-
qatc1 B.Agayev vo kitabin elmi redaktoru fil.i.e.d. prof. M.Qa-
simlinin sayi noaticasinde miumkiin olmusdur. Yalniz 1994-cii
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ilda, 61 ildan sonra Azarbaycan oxucusu “Ozan” nagriyyatinda
capdan ¢ixmig bu oSorlo yaxindan tamig olmaq imkani oldo
etmisdir. Umumiyyatlo, C.Hacibaylinin irsi ilo tanisliqda boyiik
zohmoti olan bir soxs do var. 1990-c1 ildo diplomat Ramiz
Abutalibov soxsi tosobbiis go6storarok C.Haciboylinin 150
kilolug, 20 govlugdan, 500 sonoddon ibarat arxivini Bakiya
gotirmoyo nail olmus vo onu tomonnasiz olaraq Respublika
Dovlot Bdabiyyat vo Incosanat arxiving toqdim etmisdir.

“Qarabagm dialekt vo folkloru (Qafqaz Azarbaycani)” oso-
rinds Qarabagdan toplanmis folklorun bir ¢ox janrlarina dair or-
noklar va bazan do onlara verilon sorhlar, izahlar yer alir. Qara-
bagin bayati diinyasi, alqisi-qargisi, andi, oxsamasi, laylasi, za-
rafat1, mozali deyimi maraqgli niimunalorlo tagdim olunur. Cey-
hun boay Haciboaylinin Avropa oxucularina toqdim etdiyi, genis
planda asorinds 0zlino yer almis ¢oxsayl folklor 6rnaklori va
dialekt sdzlor hagigaton do Qarabag folklorunun 6ton asrin avval-
larindoki abu-havasini biza taqdim edon avazsiz bir maxazdir.

C.Hacibayli 0z do bu asarin doyorini duyaraq “S6z06-
nii”nds yazirdi: “Oxucu bu toadqiqatla lap kigik yaslarindan
azori dilindo danisan bir adamimn tiirk folkloruna téhfasini
gOracak” (Ceyhun boy Haciboyli. Qarabagin dialekt vo folk-
loru (Qafgaz Azorbaycani), Baki, “Ozan”, 1999).

Vo yaxud da muoallif asorin “Giris” hissosindo Qarabag
dialektinin saslonmasina goro zongin, formasina goéro cazibo-
darligin1 qeyd edorok yazirdi ki, “Azarbaycan {igiin Qarabag
dialekti, Fransa ucln Conub dialekti, daha dogrusu taloffiizii
kimidir. Bu kicik 6lkodo toloffiiz bir rayondan bagqasina
kecdikco doyisir”.

Ceyhun boy Hacibayli bu asarinds Qarabagin dialektini
oldugu kimi saxlamisdir. Folklor toplamagin an vacib sartle-
rindon biri do bu idi. Togdim olunan nimunalar do Qarabagin
sirin, xosagolon dialektindo togdim olunmusdur ki, bu da
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toplanmis folklor niimunalorinin oldugu kimi, orijinallig1 vo
yazildig1 kimi ¢ap olunmasi baximindan segilirdi.

Osordo muollifin 6z torafindon toplanmis 30 tapmaca
yer almigdir. Osards verilon bazi tapmacalara C.Hacibayli bo-
zon Oziiniin sorhlorini verir. Masalon, agmasi Quran olan bir
tapmaca nlimunasina diggat yetirok:

Tat1 tatdoordiim

Ocob sufatddrdim

Tyirmi dérdildiz1

Bir ayin altdo6rdiim (Quran).

Miallif bu tapmacaya sorh verarak geyd edir ki, “birinci
iki misranin tapmacanin obyekti ilo alagosi yoxdur, onlar giris
va gafiyays xidmat edirlor”. Vo yaxud oxlov haqqinda olan
“Uzun qiz ob azar” (oxlov)” niimunasi haqqinda geyd verir:
“Haqqinda danigdigimiz oxlov uzun vo nazik olur. Kondlilor
gindalik hayatda onu bir-birindon istifads tgun gétirdrlor”.

Qeyd olunan asardo musllif yaniltmaclara da yer ayirir
Vo onlar “alliterasiya” basligi altinda toqdim olunur. Muollif
bu janrin Qarabag ohalisi arasinda genis yayildigini, ham
casdirict, ham zarafat mogsadils islondiyini vurgulayir va an
asasl, climlonin cald tokrar edilmasini vacib sort sayir.

Osorin “Qafiyali xalq deyimlori” bélmasinds hom yeni
evlonanlari tonbeh etmok mogsadi dasiyan deyimlor, hom
cavan qizlarla bagl xalq deyimlori, eloco do muxtalif mov-
zulu deyimlor tagdim olunur.

Qaladan goldim assiz
Bir alma kosdim dassiz

Kafir oglu imansiz

Nejo atarsan monsiz —
nimunasindo muollif “qala” soziiniin hansi anlamda iglon-
diyini geyd edir voa malum olur ki, istehkam, méhkomlandi-
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rilmis yer monasii veron “qala” sozii burada Xanlar dov-
rinds Qala olmus Susa soharini ehtiva edir.

O dovriin Susa camiyyatinin bazi baylori, bay xanimlari,
igvali xanimlari, eloca da kegallor barasinds el arasinda bir ¢ox
xalg mozhokalari dolasird: ki, C.Hacibayli malum asarinds bu
ornokloari do todgigata calb etmokdan ¢gokinmir. Masalon:

Hasan boyin arvadi
Goydo ugan durnadi
Vo yaxud
Hiseyn bayin arvadi
Yoluxmusca gargadi,
eloca do yerli baylordon Hasan boy haqqinda xalq arasinda
dolasan
Hasan bayin nayi var?
GOyo ¢ixan at1 var.
Hoson bayin nayi var?
GOy muncuxlu iti var
kimi nimunalor asari daha da oxunaqli edir.

Musllifin ag1 se¢imi, bayatt se¢cimi do maraqhdir. Ag:
nimunolorinin birinde C.Hacibayli Korbolada bas veron ha-
disalorla, imam Hiiseynin vaziyyatilo 6z mihacir vaziyyatini
mugayiso edir:

Kalbalam vay, galam vay,
Kalbalada galam vay
Cokilifdi karpici

Almifdir galam vay.

Qarabagda bayatilar halo aski ¢aglardan folklor janrlari
icarisinds an iglok janr olmusdur. Molla Vali Vidadinin XVIII
asrds galoms aldig:

Killi-Qarabagin abi-hayati,
Narmi-nazik bayatidir bayat1 —
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misralart Qarabag folklor ¢evrasinds bayatinin tutdugu yeri
0z-0zliyiinds muoyyanlosdirir. Ustalik, Sar1 Asiq vo Lalo
kimi moshur bayati ustadlariin da Qarabagdan ¢ixmasi bizo
imkan verir ki, Qarabagi bayatinin “besiyi” adlandiraq. Bu
baximdan Qarabagin folklor xaritoesinds, elat diinyasinda,
moaisatinda 6zlino yer edon bayatilar saysiz-hesabsizdir.

Ceyhun bay Hacibayli da illor uzunu koksinds gozdir-
diyi dordi, nisgili bayatilarla oxucalara ¢atdirmaqla rahatliq
tapir, bayat1 onun karima galir:

Qarabagda talan var,
Zilfin tzo salan var

Moan burda ¢ox aylondim
G0zl yolda galan var.

Onun bayatilarla bagh fikirlori maraq dogurur: “Musiqi
baximindan bunlar ¢6lli, kogori mahnilar1 olub, sonluglarini
miiganni sasinin an yiksak zirvasi ilo oxuyur. Bayatilar agiq
havada, xtsusilo gecalor oxunur”.

Muollifin 0zU torofindon toplanmis Qarabagin regional
Iatifolorine bu osords xiisusi yer ayrilmigdir. Orazi ilo bagl dia-
lekt s6zlorin, o siradan da folklor Grnoklarinin regional saciyys
dasidiglart barads s6z agan C.Haciboyli yazirdi: “Ogar hor han-
st bir qarabaglinin bazi sozlori toloffiiz etmak torzi bir bakilida
giiliis dogurursa, bu sonuncunun da Ishcasi birincido gahgoho
dogura bilor”. ©ksar folklor drnoklorinds, o ciimladan do loti-
falorda gorunan regional 6zalliklar hogigaton do C.Hacibaylinin
vurguladigi kimi bu materiallarin matnindsn aparici bir xott
kimi kegir. Qeyd olunan kitabin “Yerli soxslor haqqinda mazali
Vo ya bamoza lotifolor” bolmasine daxil edilon latifa Grnoklori
Obdiirrahim bay, Murtuza bay, Mayor Sofi bay, Murtuza bayin
oglu Hiiseyn bay, Mustafa boy Behbudov kimi Susanin tanin-
mus ziyali vo baylori — vo bagqalarinin baglarma galon ohvalatlar
asasinda formalasmis giiliis doguran lakonik latifalordir.
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Bolgads satira-yumor yaradicilart kimi taninmig bu ta-
rixi saxsiyyatlor har seydon 6nca, iki funksiyani yerino yetir-
mislor: hom diiziib-qosduglar1 giilmacalorin mahir soylayicisi
— ifagis1 kimi ¢ixis etmis, hom da 6z repertuarlarinda saloflori
torofindon yaradilmis satirik 6rnoklorin dasiyicist kimi foa-
liyyot gOstormislor.

C.Hacibaylinin doguldugu Susa basda olmagla, butov-
likdo Qarabag mahali spesifik giiliis madoniyyati ilo segilon
regionlardan sayilmisdir. Arasdirmalardan belo bir gonaot
dogur ki, “...Saglam vo monali giiliis miisbat bir hadiso kimi
ta godimdon Qarabag ohalisinin hoyatina, maisatine daxil
olmus, anans halinda davam edorok kamillogsmisdir. Qarabag
adamlar1 bir sira mahrumiyyatlara dozib tab gatirdiklori kimi,
urakdan giilmayi, sadlanmagi, zomananin moanfiliklorino ton-
qidi nazorlo baxmagi da bacarmiglar. Xalgdan golon folklor
slvanligi, mozmun dolgunlugu va ifads torzi miidrik, hazirca-
vab soxsiyyetlorin yaradiciligina xiisusi toravat vo rdvnag
vermisdir’(Baylor Mommodov. Qarabagin bamozo adamlari
(Odabi portretlor, lotifolor), Baki, Yazigi, 1992).

Ceyhun boy Haciboylinin bizo togdim etdiyi lotifolordon
do moalum oldugu kimi Qarabagin taninmis yumor ustalarinin
har birinin xarakterina, pesasine, davranigina, ictimai-siyasi du-
rumuna gors ayamalart olmus, ilk névbads bu ayamalar vo onla-
rin mana ¢alarlart giiliis dogurmus, soylanilon latifalorin forma-
lasmasi va deyim torzindo mihim shomiyyat kasb etmisdir. Lo-
tu oglu Lotu Qulu, Xarrat Qulu, Sorbaf Kazim, Sofi bay, Ali
Yiizbasi, Xudu bay, Abdal Qasim, Kalba Sirin, ©bdiirrehim bay,
Kefli Cabbar vo b. 6z lagablori ilo segilon glilmacs yaradicilari
kimi yasadiqlar tarixi kesimin tanman ntimaysndslorindon sayil-
muglar. Ayama-toxalluslordon biri — “lotu” anlamini gorh etmoys
calisan C.Hacibayli yazirdi: “Lotu soziiniin Azarbaycan dilinda
adabaz, agna, hiylogar, inca, miiganni vo s. Kimi monalar1 var”.
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C.Hacibaylinin Susa ziyalis1 kimi taqdim etdiyi lstifolordon
biri Obdiirrahim bayin adi ilo baghdir. Latifads deyilir ki, bir giin
0 Xastolonir, oglunu hokim dalinca gondorib tapsirir ki, ona
denon “...dodomin bagi qarpiza doniif, dili xiyara, burnu badim-
cana”. Oglundan sorusur ki, dediklorim yadinda qaldimi? Beh-
bud cavab verir ki, “bali” deyacayam ki, “dodom bostan oluf”.

C.Hacibayli bu monali giiliis doguran vo Obdiirrahim
bayin ad1 ilo bagli dolasan latifonin gohromani vo onun proto-
tipi barodo molumat vermir. Lakin arasdirmalardan balli olur
ki, 1860-1922-ci illordo yasamis ©bdiirrohim bay Qarabagda
mashur olan Vazirovlar naslindandir vo sirin latifalor, ibrota-
miz giiliislor muallifi kimi taninir. Tarixi faktlara sdykonarok
deyo bilorik ki, ©bdiirrohim boy 1877-1878-ci illor Rus-Os-
manli miiharibasinin istirak¢ist olmusdur. Onun adi ilo bagh
dolasan latifalorin bir gismi rus dilina maxsus s6zlorin diizgiin
anlasilmamasindan dogmusdur. Obdiirraohim bay istirakgisi
oldugu latifo- lorinin birinds deyir: “Moan heg rusun “prisol”u
ilo “priyexal”inin monasini anlamiram”. Qardasi bu sualin
cavabinda bildirir ki, “prisol” ayaqla getmak, “priyexal” iso
essoklo, atla, araba ilo galmoya deyirlor. Elo bu zaman Obdiir-
rohim boyin go6zii essoklo galon bir kondliys satasir. Onun
ayaqlari uzun oldugundan egsoyin Ustindon uzanib yerlo
stiriiniirmiis. Bu vaziyyati qardagina gostoron Obdiirrahim boy
deyir: — indi buna mon “prisol” deyim, yoxsa “priyexal”.

obdurrahim bayin Murtuza baylo miinasibatlorindon
dogan digar bir latifads birincinin gordiyd yuxunun yozumu
ilo Murtuza bay giiliis hadafina ¢evrilmisdir. C. Hacibaylinin
toqdim etdiyi 0zgo bir Istifodo iso, oksine Murtuza bayin
gOrduyd yuxunun mogzinds satirik planda toqdim olunmus
Obdiirrahim bay ironiya hadafins gevrilmisdir.

C.Hacibayli Mayor Sofi bayin adi ilo bagh giilmacalori
ayri-ayri epizodik planda danigilmis olsalar da vahid bir matn
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daxilinds vermisdir. Birinci epizodda deyilir ki, Sofi baynon
Al Yiizbas1 sozlosirlor horasi bir ag yalan danigsin.

Al Yiizbas1 deyir ki, hayatlorina ¢oxlu gar yagibmus.
Kegilori hamin gar topasinin lzarina qalxib ulduzun iistiino
¢ixibmig. Bu soziin cavabinda Sofi boy Varsava davasinda bir
dofa gozmays ¢ixanda agzina eni-uzunu olmayan bir uzun sey
girdiyini gorlr. San demoa bu bag1 gériinmayan bir ilan imis.
Al1 Yiizbasi toklif edir Ki, Sofi boy ilan1 bir az godaltsin. Lo-
tifonin giiliis doguran asas mogzi iso bu climls ilo tamamlanir.
Sofi boy torof miigabilinin sualin1 cavablandiraraq deyir:
“...Son keg¢ini bir az ildizdan yendir, mon do ilan1 gédoldim”.

Eyni torkibo daxil edilmis 6zgo bir epizodik xarakter
dasiyan giilmocads oglu Osgor bayin hiizur maclisino galan,
lakin bu ailodon he¢ kimi tanimayan bir qadina Saofi boy deyir:
Safi bayi taniyirsan? Deyir yox, qadan alim.

— Oglumu tantyirdin? — yox, — Klfatini taniyirdin? —
yox, deyir. Bu cavabin miiqabilindo Safi bay bildiirir ki, ...
bas a kdpok qiz1, tanimadigin yera niys gedirson?”.

Yaxud, Safi bayin adi ilo bagli olan 6zgo bir latifo suje-
tindo s6hbat Sofi boyin qizina el¢i galon qoca bir gadindan
gedir. Qadini va oglunu bayanmayan Sofi boy “yox” cavabini
qapidaki itin istirak: ils verir. Qoy qapida olan “agsaqqalim-
la” moslohatlogim deyon, Sofi boy iti acib qadmin {istiino
buraxir. Qar1 canini itin alindon guclo qurtara bilir.

C.Haciboyli Murtuza bayin oglu Hiiseyn bayin ermonilarlo
bagli basina golon macaralarini satirik boyalarla imumilosdir-
misdir. Latifonin istirak¢is1 kimi verilmis ermanilorin xarakteri,
psixologiyasi garayincs askarlanmib giiliis hadafina gevrilmisdir.

Barasinds gulmacalar dolagan 6zga bir Susa sakini Mus-
tafa boy Behbudovla bagl lotifo do maraqli siijet xottino
malik olub satirik giilis doguran olamatlorino goro secilir.
Lotifodo deyilir ki, Mustafa bays bir baqqal pul borclu imis.
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Saxtali bir qis giinii Mustafa bay gorir ki, baggal bazara
paltosuz ¢ixib. Bagqali bu vaziyyatda goriib onu tanbeh edan
Mustafa bays camaat no (cun belo horakot etdiyini sorus-
duqda o, belo deyir: “...rohmatliyin usaxlar1 bilirsiniz ki, bu
adam mana pul borsludu. Soyux daydi, Satalcom oldu, 6ld,
onda man pulumu kimdon alastyam?”.
C.Haciboyli Qarabagin giindalik maisat hayati ilo bagli an
kicik mogamlar1 da gézdon qacirmur. Ito miraciotdol5, ata mii-
raciotdo 8 ciir adlandirmani da toqdim edir. Malum olur ki, o
dovrds ito alabas, garabas, bozdar, topus, xalli, palong, gapar,
axdar, ata iso Sahmar, Yelmar, Cafqin, Toxmax, meymun, cey-
ran va s. kimi miracist formalari olmusdur. Adi gokilon hey-
vanlara qgargis niimunslori do C.Hacibaylinin diggstindon yayin-
mir. Aydin olur ki, qarabaglilar ito qargis edonds “Sonos quduz
doysin”, ata gozoblonands iso “Sono ¢or doysin” deyirlor. Os-
linds, biitiin bunlar ¢oxlarmin fikir vermadiyi Kicik detallar idi.
Lakin muollif bunlar1 havasls toplayib todgigata colb etmisdir.
Eyni zamanda Qarabagda ataya-anaya, ailo tzvlaring, go-
humlara mracistlor do diggstdon konarda galmir. Bundan bas-
qa, qarabagllar arasinda islok olan misyyon miracist forma-
lart da sorhlorlo togdim olunur. Molum olur ki, asagi tobagoli
adamlara “asi”, adim1 ¢okmok istoamadikds va 6z naraziliglarimi
bildirdikds “filankas” vo yaxud mdubahisolords, ginahlandir-
malarda “babam” kimi ifadoalor elat arasinda islonmisdir.
Osorda C.Hacibaylinin bazi dini matnlarin tohrifi ilo do
bagli sorhlori yer alir. Oxuculara “Cibini kosir ha” ifadasini
togdim edan mioallif onun azoari tirkcasinda “O sanin cibini
kosir” anlamini verdiyini qeyd etmoklo yanasi, bu climlays
Quranda “Yasin surasi”’ndoa rast galindiyini vo “Cibinnon ko-
sila” ifadasinin tohrif olunmus varianti oldugunu bildirir.
1900-1915-ci illordo Qarabagda C.Hacibaylinin zin(n
do dediyi kimi “dabds olan ifadalor” var idi ki, miiallif bun-
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lara da asarinds yer ayirir vo sorh edir. Sual soklinda verilon
“Golillor?” ifadasi ilo bagl yazilir: “Bu ifadas ilo gqagan athi vo
ya piyadaya muraciot edirlor. ©ksor hallarda bu zarafat pis
garsilanir vo muraciat olunan 6z nifuzunu midafio etmok
ticlin qizgin vo otrafli cavab qaytarir”.

Eloca do, muallif pis roftart ilo forglonan adamlar hagqin-
da “Dasa ¢ok!” ifadasinin islondiyini vurgulayir. Miollif qeyd
edir ki, “Obri basin ¢Oyiir!” ifadasi do elo bu anlamda isladilir.

Qarabag xalq musiqisinin torkib hissalorindon olan Qara-
bag sikastolori do Ceyhun bay Hacibaylinin toplusunda 6zlino
yer alir. Sikastalorlo bagli misllifin fikirlori do maragq dogurur.
Muollif yazir: “Qarabagda vo Umumiyyatlo, Azarbaycanda bu
ad altinda miiayyanlosmis, lakin miixtalif rayonlarda doayison
bir motivlo ahasto vo gamginliklo zildon oxunan dordliklor
basa diisiiliir. On moshurlar1 Qarabag sikostaloridir”.

Osards togdim olunan bir gikasto motnina diggot yetirak:

Budujalir gdzallorin karvani
Oleydim nazdi yarin sarvani
Dedim ay qiz gal slirak bu dévrani
Gedor 0 gozollik sana da galmaz.

Gozalliyi vosf edon bu mahni motninds asiqin yoldan
kegon gozollor karvaninda sevdiyi yara sarvanliq etmasi diloyi
ifado olunur vo gézalliyin fani oldugu 6na ¢okilir. Umumiy-
yatla, Qarabag sikastalorinds sevgi asas motivlardandir.

Osards xeyir va sor tasavvirlarlo bagli yaranan alqislar
Vo qargiglar da har biri ayrica bir bolmo daxilinds togdim
olunur. “Qullugunda varam”, “Iltifatin artiq olsun” vo s. kimi
alqis motnlori qarabaglilarin xos diloklorini ifado edir. Qeyd
etdiyimiz kimi, C.Hacibayli qargislari, 6ziiniin dediyi kimi
“pis niyyatli arzular”1 da yaddan ¢ixarmir va bir ne¢a nimuno
ilo kifayatlonir. “Soni yérum balam ik’y6zdon olasan” ifadosi
ilo baglh miiollif yazir ki, “Mahrumiyyat arzusu “g6z”ls ifado
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olunmusdur, “balam” s6zii qargigin tasir glctni xdsusi geyd
etmok tigiin islonir”.

Yaxud da “Ondamina piltalor diiziilsiin” niimunasinin
izahindan malum olur ki, bu ifadads badoanin ¢oxlu lakalar va
yaralarla orttilmasi nazards tutulur.

“Soni gorlm ciyorin yansin” qargisi ilo bagli C.Haci-
baylinin geydlorindon moalum olur ki, “ciyor” sézii tez-tez
mocazi monada islonir vo rok, ruh monasini verir. Bir ada-
min casaratinin doracasini bildirdikds deyirlor: ¢ox ciyar
adamdir. (fransiz dilindo bOylk moadasi var deyildiyi kimi).
Bu halda qargis usagm 6lmasini nozards tutur. “Yandirmaq”
feli iso kodor bildirmak ticiin islonir. Masalon: bazi hallarda
deyirlor: “Sanin s0zlin moni yaman yandirdi”.

Eyni zamanda usaqlara miiracisatda séylonan “gor, zahri-
mar, qara yara” vo s. qargislar da topluda 6z oksini tapir.

Xalq arasinda genis yayilsa da digor folklor toplularinda
yer almayan “hodo-qorxu”lara bu osordo ayrica bir bolmo
ayrilir. C.Hacibayli bu gobil ifadslori do yaddan g¢ixarmur.
“Adamini tanm1”, “Haddini bil”, “Qorx moandon” va S.

Qeyd edok ki, “Qarabagin dialekt vo folkloru (Qafqgaz
Azorbaycani)” asarinin olimizs ¢atan Azorbaycan noagrinda 3-cl
bélma 6z oksini tapmamusdir. Cox giiman ki, bu tarciime va ya
nosra hazirlanma zamanm unudulmusdur. Slimizds daqiq mo-
lumat olmadigindan bu haqda konkret fikir séylomak ¢atindir.

Ceyhun bay Hacibaylinin szl gedon asarinds diggotce-
kici bir masalo do var ki, bu asarin adi ilo baghdir: “Qarabagin
dialekt vo folkloru (Qafgaz Azarbaycani)”. C.Hacibaylinin bal-
ko do 0 dovrds forgine varmadigi vo motorizo daxilinds veril-
mis “Qafqaz Azorbaycani” ifadasi bu gilin ugrunda miibarizo
gedon bir torpagin — Qarabagin Azarbaycana moxsus oldugunu
monfur diismonlorimiza, eloca do diinyaya stibut etmokdadir.
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